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disposiciones complementarias.

AVISOS Y EDICTOS

CONTENIDO |
CONSEIO NACIONAL DE LEGISLACION

Loy No. 16 de 14 de julio de 1981, por la cual se outorize o o Avtoridad Portuaria chionu.l peIra que
celebre un conirato con la seciedad anénima denominade Pan Morine Services, S.A. y se dictan stras

CONSESC HACIONAL DE LEGISLACION

AUTORIZASE A LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL PARA QUE CELEBRE UN
CONTRATO CON LA SOCIEDAD ANONIMA DENOMINADA PAN MARINE SERVICES,
S.A. Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS.

LEY
{de /4 de L. de 1981)
Por la.cual se sutoriza a la hutoridad Portuaria Neclonsl pa
ra que celabre un contrate con la sociedad anbnima denomina-

ds Pan Marine Services, S.A.; y se dictan otras disposiciones
complementarias.

EL CONSEJO NACYONAL DE LEGSISLACION
DECRETA

Artfculo 1: La Autoridad Portuaria Nacionsl tendrd el derecho
exclusivo para dedicarse directamente o on asocio
de particulares, o de otorgar concesiones para la operacisn

de las instalaciones de abastecimisnto y combustible y para

el sumin -istible marino y movimiento de otros
hidrocarburas y derivados dentro de las instalaciones portua
Tias en el territorio denominado Area del Canal de Panamd.
Artfculo 2: Otdrgase a la Autoridad Portuaria Nacionsl, con-
cesibn de ocupacidn temporal por todo el tiempo
que dure el contrato de concesidn de operacifn expresado en
el Articulo Texcerc sobre el Srea marftima~terrestre, com-
prendida en el 4rea del proyecto tal ¥ como Bsta se describe
en los anexos del contrato de concesi&in de operacifn a que
se reftere el Artfculo Tercero de esta Ley y para que otorgue
el uso de dicha drea de acuerdo a los términos del contrato
ya mencionado & la scciedad Pan Marine Services, S.A. Para
estos efectos $vta dispesicidn privard sobre lo dispuesto en

la Leéy N° 35 de 1963 y la Ley N° 42 ge 1974, en cuanto al

procedimiente para el otcrgamiento de conceaiones sobre bienes

del Estado.

Artfeulo 3: Autnrt;ase a la hutor:idad Portuaria Nacional para
: celetrar un Contrave de Concesidn de Operacidn

con la sociedad”&encminada Pan HMarine Services, S.h., cuyo

objets es el de cperar las imstalaclones de absstecimiento

de combustible ¥ el suministro de combustible marino al igual

gue el almacenaje y movimients de otros hidrocarburos ¥ dari
vados en el territorio dei Area del Canal de Panamd, el cual
es del) sigulente tenox:
108 suscrizos, Mayor Jos# Santos Motta, en su condicidn de
pirector General de la putoridad Portuaria Naclonal {*la MPN")
entidad autBnoms del Sobierne de la RepGblica de Panmmd (*la
Naci8n®), creads por la lay N® 42 de 2 de mayo de 1974, en
virtud de sutorizaciones que iz han sido concedifies por ia
Resolucifn ¥°* 121 de ) de febrero de 1981, del Comitd Ejecu-
tive de la Butoridad Porvtuaris Nacional y Michael Anthony
Pouncey, en su condicién de Gerente Genmeral y Representance
Legal de Pan Marine Services, S.A., sociedad aninimu organi-
zada conforme a las leyes de laz Replblica Qe Panamf, debids<
mente inscrita en el Registro Pfiblico de la Replbliica de
Panamd, SecciBn de Micropeliculas (Mercantil) bajo la ficha
$63521, yollo 4357 e imagen 0052 {"la Compafila Operadora®},
han convenido celebrar un contrato al tener de las siguden~
ies cliusulas:
1. Pparte General
1.1 él cbieto primordial de sste comtrato 5 el de
otorgar a "ia Compaifa Operadors™ uns concesidn
{"el Contratdo™) dentro del Arca Cuanalera para el
manejo deé las instalaciones de abastecimiento da
combustibles v para )l suminisiro de comnbustibie
marine al Igual gue el almacenaie y movimisnto
Qe otros hidrocerbures v derivados;: y adicional-~
mente, !fquidos en general, suietc a la debida
aprohacién de “la Autnziéud Portvaria sacional®
tal como se describe en gl Anexo A& {*Area del
Proyecto") .
1.2 “"ta Compafifa Operadora” operavd “las Instalacios
nes™ en el $rea descrita en el snexo A de acueg-

de a los mejores principios econdmicos y confor-
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ORGAND DEL ESTADD

R DIRECTOR
. HUMBERTO SPADAFORA P.
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Editora Removaciés, S. A., Via Ferndoder de Cordoba

St {Vista Hermosa) Teltfons 617894 Apartado Poste] 54
Pavams 5-A Repiblica de Panomé.

X AVISOS Y EDICTOS Y OTRAS PUBLICACIONES
o Direccitn General de logresos

iy E Parn Suseripe) ver 2 la Adminigtracitn

it SUSCRIPCIONES

Miimima: 6 meses. Fa la Repabiica: B. 18.60
En el Exterler B.28.58
Un afio en o Reptblica: B.36.60
En cl Exterior: B.36.50

NUMERO SUELTO: B.8.25
TODO PAGO ADELANTADD

we a lag normas modernas de ia Indugstria del pa~

tréleo v pr y una

&n efectiva y pexr
marente al medio ambis=nte.
1.3 “La APN” a través de su Director General, tendrd
derecha a nombrar un Director en ia Junta Pirecty
va de "la Compadla Operadora®, con degecho a aslg
tir a las reuniones de la Junta Dixecziva,‘cen voz
Y voto en los asuntos que sean considerados por la
Junta Directiva; y quien tendrf derecho a vetar
propuestas pdra revisar la escala de ©cargos tal 7
. como se gstablece en la Clfusula 3} de este con-
trato. ’
1.4 “La Nacibn™ y "la APM™ hardn todo lo que sea ne-
cesaric para que "la Compaifa Operadora® pusada
tener ‘el usc efectivo del "Area del Proyecta”,
incluyendo, pero sin itmitsrse a, 2l otorgamientc
y registro de cualesquier concesiones, servidum-
bres, derechos de wia y otros derechos que puedan
ser conveniantes o necesario; en relacifn con
ello al igual que suministrar todos los documen-
tos e informacidn gue se ;equie:a para elle y, si
es necesario, cooperarén en obtener facilidades
o el use Az los nismas que sean necesarias pars
el manglo efcctivo de las Instalaciones ¥ gue no

estén incluidas ¢n el Srea que revirtib. a "ta

Naci&n" el 19 de cctubre de 1979 como resultado de
les Tratados del Canal de Panami v 1o cual amerite

negociaciones con la Comisibn del Canal de Panamé

U otras partes con derecho a usar las mismas.

1.5 "La Nacidn® y “la APH" transferirSn a "la Compania

Operadora™ todos .-jucilos informes, estudios, pro-
prestas y otros documentos e informacidn referen~
tes o "ias Intalaciones® a m&s tardar del 2fa que

se toman & carge “las Instalaciones®.

&

2.

1.6 “La Compaiifa Operadora” s COMPIOMETe & maniensr y
renovar aqueilos activos que en la opinibn de "ia
Compaiia Operadors” sean necasarios para la eficten

te operacifn de “las Instalaciones™ v, en particu-

lar, *ia Compafifa Operadoxa” observarf los princi-
pios ¥y requisitos del Ancxe "B” a gate contrato.
*La Compaiia Operadora™ se compromete a efectuar
una InversiSn minima de Tres Millones {8/3,000,300)
en valor presente durante los tres primeros ajos
del Contrato y la diferencia entre el walor presan
te de Cinco Millones (B/5,000,000) y de lo inveced
do en los primerxos tres ados del Contrato en valor
presente durante Los cuartos y guintes atos de es-
te Contrato, sin periuicio de lo dispuesto en la
Cl&usula 23 de este contrato.

1.7 Se haxd un inventario de les activos que comprenden
"las Instalaciones” el cual seri parte de este Con-
trato y el misme gserd preparado entre las parges
a mis tardar el dfa que “la Compaifa. Operadora” to
me a su cargo “las Instalaciones”. Dicho inventa-

zio dncluirs el contenido de lcs pleoductos {grodus

to contenido en las ifneas] scbre 2@ cual “la ApN<
mantendrd la titularidad. WNo obstante, la Autori-
dad Portuaria Nacional s8lc mantendrd su titulari-

dad con relacibn a los productos gue le pertenezcan,
dejando a salvo los derechoz de propiedad con res

pecto & log producos que pertensican a Lereerocs.

1.8 “las Instalaciones” comprenderdn aquellos elemen~
tos, equipos, y estructuras usados para el movie
miento, almacenamiento y el akastecimiento de com
bdszib)e, otros hidrocarburos y derivados y liqui
dos en general en el Area del Proyecto, incluyen-
do todos los tanques, cleoductos, contenide de las
olecductos, bombas, vdlvulas, edificios, vehfculos,
plantas y toda la maquinaria relacionada con io
misme pexo no incluird aingln muelle ni otras es-—
tructuras similares.

1.9 “L2 Compaiia Operadora® podrd ad!ciox‘qar 4 “las Ing
talacicnes” la& Finca de Tanques Gatln o cualesguig
ra otres tangues o fincas de tanques. Adends con

el consentimiento previc de "la APN® cualesqguiera
nuevas edificaciones.

Definiciones

{1} Dia de inicio de operscionss - por detorminar entre
APN y "La Compafita Operadora™.

(2} Gastos por mantenimiento de actives - todos aguellos
gastos que se dncurran ‘para mantensr, reemplazar y
adicionar al inventario de las Instalaciones.

{3) ZImpuesto Qe I.T.B.M. ~ Impuesto aobre la Transferen
cia de Bienes Muebles.

14} Utilidades Comerclales - todos los ingreecs, honory
ri08 ¥ arrendamientos wmenos todas log qastos dﬂbidi
mente efectuados y demcatrados, neczsagia ? Tazona-
blamente incurridose respacis a lam Ingtalasionas,

incluyendo, pere no limitados a:
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(a) Todos los gastos sdministratives y de oporacidng
(b} Ganton de mantenimiento de active tal como se

han definidor

{e} Pagos hechos a la RepGblica de acwerdo a
las Cliusulas 4.1 (1} a ls (5} del presen
te; y
{d) Pérdidas arrastradas de afos anterioves
hasta un whxiwo de trxes (3} afos.
Ingresos
3.1 Queda entendido que "la Compaiifz Operadora™ ten
drf derecho a racibir los i{ngresos derivados de
las siguientss fuentes en forma directa de los
usuarios por el uso de "las Instalaciones”, pero
84n limicarse 2 lag mismas; a saber:
€1} Pagos por tarifas aplicadas a ia salida/
entregss & naves o barcazes on los muelles
por medic de tuberfas, camiones claternas
u otras salidas dal sistemn, no espacifica
2as.

{2) Pagos por tarifas aplicadan a la entrada ~

a ja Qe tbles op quing
cos de naves o barcazas, cuando dichss ope
raciones tengan lugar a travis de los wue-
lles.

(3} 7Pagos por tarifas aplicadas a ia satrada por
tuberis dqadq Rafineria Panaml, S.A. udbicada
en Las Minas, Frovincis de Colbn.

{4) Pragom por tarifes aplicedes & la malids de

ibles o prod quirnices a camfoneo
transportistas a ;mvﬁa da laz plataformas
da sorvicic para camiones.
(5) Pagos por tericsa 'apucuhn 8 la transforenw

cla de tanque a tangus.
- (6} Pagos por cargo minimc pPor entregR 2 naves

o barcazas por medfio de tuberias en los mue
lles.

El cargo minimo no se aplica por entregas a
naveg por medio de camiones cisternas en los
muelles.

{7) - Pagos {trasborde) por entregas de combusti-
bles a naves ancladas © abariocadas en aguas
de los Puertos de Cristébal v Balboa, encep
to los productos de petrflec a 103 que se
les han aplicado los cargos por bombeo, esta
blecides de acuerdo con las Cliusulas 1 a 6.
Eil cargo a la r;ave que haca la entrega del
producto  serd por bartuz. La aplicacibn de
w3sta terifa no vulnerarf ¢ infringirg, en
ningfin momento, ningln derecho gue la Refing
ria Panamd, S.A. tenga en virtud del Contrata
K* 44 de 10 de maye de 1356 celebrade con la
Maciln y sus modificaciones posteriores.

{8] Pagos por alquiler da loa; zanques du almecens
je de productos du petrfleo y otros liguidos.

13y Pragos por deslastre.

Pagor por rectificer meRidozrss.

{11} Psgon provenientes de actividadea relacionadas
con ol almecenamisnto y/o moviminnto da combus
tible, otros hidrocariuros y darivados, y liqui

dog en general.

3.2 Con miras a incrementax Lap ganancias a oar derivedas de

"ias Instalaciones®, tomendo an cusnta niveles Sptimos
fu movimisnto, y brindar un mervicio aficlente a los

usuarios de "lae Inmtalaciones”, la Junta Diractiva da
“la Companfa Operadora” determinarl v sehalarf la es-
cala de carcos aplicable a los renglones de ingresos
que se detallan con anterioridad, sujeto a gue el Di~
rector propuesto por "la APN” podr#, zn cualquisr rew
nifn debidamente convocada en gque se presante una
propuesta para revisar la escala de cargos a la Junta
Directiva, vetar pava negar o variax dicha ~propueatar
s al considerasr dicha propuesta para aprobacidn dicho
director estima que:
1. La seguridad interns de la’Repfiblica de Pananid se
viera perjudicada por dicha propuesta, o
2. 81 dicha propuesta fuers contraria a las leyes de
la RepGblica de Panam€ © al Tratade del Canal de
Panam$, o
3. La f{mplementacién de dicha propuesta tiene o pudie
se tener un efecto adverso y trascendental sobre
i1a polltica exterfor de la RepGblica de Panamd.
*La Compaiia Operadora™ podxzd apelar ante el Comitd
Ejecutivo de "la APN® on el evento gue el Director de-
signade por la2 “APN® decida ejercer su derecho a verar

una propuesta de revisifn de la escala de cargos.

3.3 "La Compafifa Operadora® tendrd el derecho de operar an

servicio de entrega por barcazas en Cristdbal y/o Balbos
en adicién 2 los servicios contemplados en wste contrato
sujeto & 108 reqlamentos y tarifas que se apliguen en
forms general para zsegurar gue %1z APN* reciba la com
pansacién correspondiente por la falta de uso de las fa-
©ilidades portusrias. “La Compafifs Operadora® pagard

dicha compensacifin a "la APN® en formg directa.

3.4 "Ls Conmpeiifa Operadora” aotificard = loe usuarios de

®lze Instalaciones® de cuaslguiers modificecibh en las
tarifas a cobrar com 30 dias de antelacin a2 su pugsts
en wigencia madiante notiffcsciones eacritas y avisos
an periddicos locales.

Pagos a2 "la APN"

4.1 En consecuencia al derecho de opexar *las Instalacio

nes™, *la Compaiifa Operadora" pagaxf a "la APN" las
siguientes cantidades, las cuales no se acumularin:
{1} 2#bbl por mes en pagos trimestrales al 31 de
diciembre, 31 de marzo, 30 de juaic y 30 de
septiembre, por la capacidad de ios tangues
algquilados a’ las compafifas petxoleras en can-
cepto de renta de los tangues recibida de di-
chas compafilas por el aiquiler d¢ los mismos.
{2}  2¢bbl por aguella cantidad de producto gue
anualmente desde la fecha de inicioc del Contra

to sobxepase el nivel de 12 millones de barri-~
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les. y . hastea 13.5 millones de barriles.

(3} -5£bbl con respecto a aguella 'cantida;vl de pro-
ducto que en los mismes perfodos sobrepase el
nivel de 13.5 millones de barriles y hasta 15
millones de barril‘es,

{4) 7gbhl por aguella cantidad de producto gue en
los mismos perfodos sobrepase el nivel de 15
millones de barriles y hasta 12 millones de
barriles.

{51 10¢bbl por aquella cantidad de producto que en
los mismos periodos spbrepase el nivel de 18 ’
millomes de barriles.

La suma que debe ser pagada & "la APN" de acuerdo

a la Cl8usula 4.1 {1) serd modificada cada vez

que se sefiale una revisidn de los alguileres de

los tanqdeé en exceso de #6 por bbl. Dicha modifi

cacibn serd hecha para asegurar gue se mantenga
una relacidn fija y proporcional de 2:6 entre la

suma a ser pagada a "la APN" y la suma total que

se. ecbre bajo el renglSn de algquileres de tanques.
Las sumas que deben ser pagadas a "la APN" bajo

ilos pSrrafos 4.1 (2) a (5) se modificardn cada vez
que, s¢ sefale una revisibn de tarifas, de tal mane
ra gue se mantenga.una relacifn fija ¢ proporcional
de 2:26 entre la suma a ger pagads a “la RBN" bajo
los pérrafos 4.1 .(2), 5:26 bajo el pirrafo 4.1 (31,
7:26 bajo. el pirrafo 4.1 (4) y 10:26 bajo el pirrafo
4.1 {5 y la tarifa gue se cobre por el movimiento

de producto hacia el exterior a los buques atracados

en los: muelles.

Los pagos correspondientes respecto a los pérrafos
4.1 (2) a (5) serin efectuados a los treinta (30)
dias ‘del cierre del perfodo fiscal de “la. Compafifa
oéeradora“ en relacidn & ingreésos recibidos por

“la Compafifa Operadora”.

.ademds de lo anterior, "la Compafifa Operadora® reem

bolsaré al final de cada mes todos los pagos recibi
dos por concepto de la Tarifa de Servicio de Descon
taminacibn de acuerdo a los montos gque fije "la APN"

de tiempo en tiempo.

Derechos y obligaciones de "la Compafifa Operadora”

5.%

“La Compafiia Qperadora” administrard y operarf “las
Ingtalacizspes® y podrd dedicarse a todas las activi
dades gue sean necesarias y/o convenientes on rela-
cién con *las Instalaciones" y designaré conjunta-
mente con Yla APN" a los usvarios de las mismas,

siguiendo criterios de aceptacidn general en la in
dustria del petrdleo ¥ asegurands cllq se haga

en forma indiscriminada; establecer las pauntas
para su uso, y recibir los ingrescs geperados
por el usc de "las Instalaciones”.

¥La Compafifa Operadora®™ podri celebrar cont

H
I3

tos & acuerdos. con otras personas para poder

5.5

mantener efectivamente "las Instalaciones” y

otros servicios gue "la CompaSla Operadesr
pueds efectuar.
2gquellas dreas que no estén bajo el control de
»la Compaiifa Opezadora®, pero usadag por "la
Compaﬁ;.'a operadora” paxa operar *las Instalacig
nes” deben ser mantenidas por 1as autoridades cg
rrespondientes de "la APN" o "“la Nacifn” en un
estado adecuado que
(1) pexmita un servicio eficiente a los navieros
que usen los muelles en relacidn a "las Ins-
talaciones";
(2) asegure una proteccibn adecuada de las acti-
vos que estén en *las Instalaclones"; y
{3) permita el paso libre y seguxc de los emplea
dos de "la Coppafifa OQperadora”.
Aln cuando el mantenimiento de muelles ¥ otras s
tructuras similares,; incluyendc drag?do, deba ser
zfectuade por "la APN* por su cuenta, "la Compaiifa
Operadora® aceptari la responsa‘bilidad de pagar y
mantener asf como reéemplazar todos los oleoductos,
maguinaria y plantas correspondientes gue usen en
relacifn a "las Instalaciones" y que est@n instala
das en o sobre los muelles u otras estructuras si-
milares usadas por "la Compafifa Operadora”-de con-
formidad al presente contrato.
vLa Compafifa Operadora” se compromete pagar todos
los gastos incurridos generalmente y en forma nor
mal en las operaciocnes diarias ‘de un servicic efi
ciente con respectc a “las Inst‘dlacit:nes”‘
"La Compahia Operadora™ no serd responsable por
cualesquier tasas, cargos u honorarios, sean im-
puestos por "la RPN u otra autoridad ‘compete;ite,
con excepcién de aquellos cargos relacionados con
barcazas operadas por "la Compafiia Dpe;aécra“,
por el uso de "las Instalaciones”, de los puertos
y/e muelles, y otras estructuras relacionadas con
el suministro de servicios a “las Instalaciones".
"La APN" se compromete a suministrar tangques para”
almacenamiento para ser usadeos por una compaiifa
afiliada de "la Compafiia Operadora", para propdsi
tos de mercadec con capacidad.de 94,800 bbls en
Cristfbal y 19,800 bbls en Balboa. UDichos tangues
ser&n entregados en las condiciones que se encuen
tren ¥y a un costo de alquiler eguivalente al ecbra
do a otros usuarios a mds tardar el dfz en gue "la
Compafifa Operadora™ tome a su cargs "las instalacio
nas”,
"la Compafifa Operadora® y fo la Afiliada en lo gus
se relaciona a las actividades de mercadec que se
contenplan en el presente contrate tendrin derecho

de abtener to

las licencias, permisps, aproba-

ciones ¢ autorizaciones requeridas por “la Nacidn”
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u otra agencia, dependencia, institucidn o sub-di-
vizidn do "la Macifn“ que sean necesarias y conve-
nientes en felaci6n con ello. Dichas licencias,
permiscs, aprobaciones o autorizaciones serdn otoxr
gadas a las tarifas normales y "la Compadfa Opexa-
dora®™ y/o la Afiliada no tendrdn gue obtener cuales
gulera licenclas, pewmisos, aprobaciones o avtoriza
ciones que nc se requieran de acuerdo a normas de
aplicacidén genéral. Las autoridades competentes
cocperardin en el procesamisnto de dichas licencias,
pernisos, aprobaciones y autorizaciones en una mang
ra efectiva.
5.9 Patentes y Conocimiento Técnico (Xnow-How)
{a) Cualguier conocixﬁiento T8enico desarrollado
o ideado durante la vigencia del Contrato
per "la Compafifa Operadora®™ le corresponde
a &sta y serf propiedad .de "la Compafila Opera
dora”, la cual solicitard la expedicifn’ de
cualesqguier patentes en relacibn con elle y
“la APN”, suieto a las disposiciones de la
Cl&usula 20 del presente contrato, podrd usar
dicho Conocimiento TE€cnico y estar§ autoriza~—
da bajo dichas solicitudes de patente sin pa-
gar regalias sobre bases no exclusivas,
En caso de que "la Compafifia Operadoza®™ obtu-
tuviere o adguiriere control sobre cualguier
conocimients Téenico relacionado con *las Ing
talaciones” u operacidn de las mismas (con
axcepcifn del Conoeimiento TSenico obtenido
o adquirido de conformidad al Contrato) "la
APN®, sujeta a2 los t&minos sobre los cuales

dicho Conocimiento Técnico fue cbtenids o ad—

sin pagax regallas sobye bases nc exclusi
vas.

En caso.de que “la Compabia Opexadoxa™ ob
tuviers de "la APN" para efectos de cumplir
con sus obligaciones bajo el Contrato, cua-
lesquier derechos bajo una solicitud de pa
tente ¢ patente gue sea propiedad de o cop
trolada por "la APN”, "la Compaffa Operado
ra® tendrd derechc a los mismos y se le
permitiri usar dichc Conocimiento Técnico,
sujeto a que "la Compafifa Operadora” pagard
a “la APN® una regalfa adecuada la cual se-
r& convenida.

Las licencias, derechos y permisos a que se
refiere esta Cl&usula continuardn sujetos a
lo gue establece la ley correspondiente no
obstante la disolucifn o liguidacifn de

"la Compafiia Operadeora"™ y cualesquier rega-
1fas gue se hayan acordado pagar de confor-

midad a las disposiciones de la sub-cl&usula

gquirido, podrd usar dicho Conocimiento Téenico -

5.190

{c} de esia cliusula terminacin {si es con
relacibn a alguna patente) cuands expire la
patente y {si es con relacidn a alyfn Cono-
cimiento T8cnico) al £inal de diez (10) afios
a partic de la fecha en que so recibe el per
miso para usar diche Conocimiento Tenico o
en la fecha en que dicho Conocimiento Téenico
pase al dominio pfiblico ¥y ello no resulte de
la falta de accifin u cmisifn de "la Compafifa
Operadora®, cualquiera fecha que ocurra prime

¥o.
*La Compafifa Operadoxa” kendrd acceso a

todas las tierras y aguas correspondientes

a "las Instalaciones" del Arxea Canalexa,
cuando fuese necesario-o ventajoso para el
desaxrollo o ejecuciln normal de sus acti-
vidades, exenta del pago de alquiler, rega
lfas y otras tasas O cargos.

"La Compaidfa Operadora” previo acuerdo con
"la APN" podrd usar, sin costo alguno, ma-—
teriales tales como tierra, grava y arena
gue se encuentren en forma natural cvando
fuesen necesarios o Gtiles para el desaryg
1io de las actividades de "las Instalaciones™,
y siempre gue est8n dentro de las tlerras del
"Area del Proyecto® u otras &reds designadas
por virtud de este contrato, y que no cauvsen
meposcabe a-“las Instalaciones®.

"La Compafifa Operadora®” previo acuerdo con
"la APN® podrg usar y teridri acceso, sin o5
toe alguno, dentro del Area del Proyecto, a
aguas de recursos naturzies, cunadc e2llo sea
necesario o beneficiloso para el desarrollo
de las acrividades relacionadas con "las Ing
talaciones”.

“La Compafifa Operadora® podrf llevar a cabdg
todos los trabajos de infrasstructura nece-
sarios dentro del Area del Proyecto y cotras
dreas designadas por virtud de este contrato.
"La Compafilz Operadora" podr& usar en todo
momento energla eléctrica y otras fuentes de

energfa as{ como los sistemas de comunicacin
disponibles en el Axea del Proyecko en la

medida que se requiera para las activida-—
des de "las Instalaciones” a tarifas de
aplicacifn general en Panam§.

"La APN” colaborard para gue las agencias
de “"la Nacibn®™ cooperen con “la Companfa -
Operadora” en el manejo ¥ operavibn de
“las Instalaciones®.

"La Compaiifa Operadora® acordarf con "la
APN" ur lnventario de piezas de Yrepuastos
existentes a ser adquiridas por "la Compa

fiia Operadora™ a un precis a convenirse

5
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wa {60) dias despuls de

L

= mis tardar
la fechn de inidio de operaciones.

“La Compadfa Operadora” operarf "las Ins-
talaciones” por un pexicde de diez (10)
afios. sujeto a que "la Compahla Operadora™
pueda. terminar el Contrato al vencimientc
dal tercer o guinto aniversaric de la fscha
Qe inicio de operaciones, previo aviso por
eserito a "lz APH" de seis meses de antela
oifn. En el caso de que diche aviso se

dlera, "la APN" podri nombrar un co-adminig
trador para salvaguardar los irtereses de

7ig Nacldn'. °

A nm8s tardar seis (6) meses antes de) 88cimo
{107} aniversariec del O~ trate, las p?nrtes
negociarfin tSrminos mutuamente aceptables

para extensiones adicionales del Contrato.

“La APN" hari todo 1o necesarioc para revisar
los contratos de arrendamiento de tanques ‘exis

tentes con miras a notificar z los usuvarios de
los arreglos contemplados en el presente

contrato & informaxr gue 3os pagos efectua
dos respecto de los alquileres de tanques
mencionades en las cliusulsas 2.1 (8) res-
pectivamente, deberfn ser hechos directa-

mente a "la Compafifa Operadora” y aseguraf

la aprobacifin y ejecucifn por parte del

Comité Ejecutivo de “1a®APN" del reglamen 6.

to que rija'el uso de "las Instala;iones“ 6.1
para todos los usuarios, €l cual ser& ela

borade por “la APN" del reglamento que rija des
el uso de "las Instalaciones" para todos 1

Ios usvarios, el cual serd elaborado pox

"la’ Compafifa Opevadcra” e implementado a
més tardar el dia gue "“la Compahia Operado
ra" téme a cargo "ilas Ianstalaciones” de
acuerdo a este Contrato.

“La APE® hard todo lo necesario, cuando asl’
se amerite, para celebrar acuerdos sobre
movimiento de productos en la manera gue le
sea sugarido pbr “la_Compafifa Operadora”

con cada usuaric especificando las condicio
nes bajo las cuales "la APN" estd dispuesta
a permitir el almaceraje y movimiento de pro
ducte en el “"Area del Proyecto".
"La APN" hari todo lo necesario para wodifi

war los documéntos

wtes mencicnados o imple
mentar directrices con respecto 2l uso de
vlas Instalaciones®™ cuande asi lo solicite
"la Compaiifa Operadora®, al igual que ceder
sus dereches, de sar necesario, bajo los

acuerdos de movimiento de producto a “la

"la Compaifa Operadora’
solicita.
si en la opinitn de “la conpaiie Opersdn

ra” se estima gue la operacibn ¥y el mang

S84
jo de "las Instalacionss” Tegquinren Cap2
cidad adictional de almacenanientg sea pa
ra combustible, hidrocarbuoros o Aerivados
« otros liquides, &sta podrd constrnir
sin costo para "la APN" aquallos tangues
gue fuesen necesarios dentro dsl irea gue
se acuverde, y los mismos {tangues) pasa=
r&n al finalizar el contratc a prapiedad
de “la APN" siempre ¥ cuandoes fBstos (Lan~
ques) fuesen de propiedad de "la Compafla
Operadora®, junto cod cualesquiera tube-
rfas y bombas que se relacicnen a 108 mis
mos v, en tal case, "la AFE” cooperari pa
ra gue los trdmites necesarios s2 efectiien
que peimitan la adicidn de dichas facili~
dades a "las Instalaciones”. Bu la even-
tualidad goe haya una expansiSn de “las
Instalaciones”, como se menciona con ante
rioridad, y se reqiiera cﬁ%acidad de mue—
1les, "la BPN" cooperarf con "la Conpaiifa
Operadora” para obtener 1a capacidad que
se. requiera bajo-condiciones gor Ser conve

nidas.

Fxenciones Figcales

puracte la vigencia de este contratQy "la

compafifa Operadora”™ estard exenta del page

Impuestos, cargos, derechos, tasas €
gravimenes de cualguier ciase o natura
leza, establecidos por "la Nacidn™ o

por cualquier entidad del Gobierno, SO
bre la importacisn de toda la maquina-
ria, equipg, partes de repugsto, y OLTos
materiales y articulos necesarics para
las operaciones de “la Compafifa Operxado
ra™ y “las Instalaciones”, con excepcidn
de impuestos de importacibn con respecto
a productos y servicios gue se importen
v ios cudles estén disponibles en Panand
v de origen panameho a un precio similar
o menor y & igual cantidad e igual cali
Gad, experiencia y disponibilidad t&mmi-
nos de entrega; con excepcidn del impues
to del I.7T.B.M.

Los articulos gue hayan sido exonerades
del impuesto de importacidn nc podrén ser
alquilédcs, verdidos ni destinades a otro
use gue no sea aquil para el cual fueron

adquiridos sin la aprobacifn previa de

Mg, 1R.363
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dora”™.

" i&n" ue se pague la can- .
ia Nacidn® 3 menos g gag 8} Tos usuvarios de "las Instalaciones” estaxin

; e ientes de
tidad de impuestos correspondientes de Yosguder-i .

o DATYDBy

2 normas fiscales vigentes.
aeueeso @ e derechos, tasas o cargos respecto al uso de

ue “"la Compafifa
En la eventualidad de g "las Instalaciones”, encepto aguellos caxgos

Operadora" desee vender cualesguiera de

por "la O “ia Cp "o
. los articules referides con antexrioridad, c1a apn* .
a -
ésta deberd informar a "la APN" por escrito
7. Impuesto suvbre la Renta y Pagos por Conossifa
él respecto, indicando los términos de ven— ° ” i
7.3  "La Cowpadifz Operadora® poxr In ool 8 ok 13%

ta y "la APN' tendri la primera opcidn para
de las utilidades comerciales. Hota suma Se prgark a

camprar dichos artfculos dentro de un perfo-~
"ia Waclbn” conjuntaments con Iz presentacin de la De

do de treinta (30) dfas a partir de la fecha

claracidn de Renta del respective perfods Fiscal de
de la norificaci6n. No. obstante lo anterior,

iz Compafila. Uperadoxa®.

° cualesguisr artfoulos “importados originalmen—
7.2 A paxtir de la fecha 3o este contrate y durante la vi-
te de conformidad a esto podrén ser exporta—
geneia del mismo, *la Compafifa Operadora® esturd suje-
dos o re-exportados libres de wnalesgquier
- . ® - gobre sus ganancias netas gra- '
impuestos, cargos, derechos o tasas., e &l page de impuentos b
- vables, @z acuverdo a la escala de impuestos aplicyg
2) Derechos, impuestos,tasas, terifas o derechos
da a las personas jurfdicas en general a la fecha b
de cualguier clase o descripeilin. sobre la im- :
del Contrato y dicho impuesto sers el @nico grava—
portacién y/o usc de combustibles ¥ lubrican- .
men al que estar§ sujeta "la Compahia Operadora®
tes d por el ionario de ex—
s a sug LEN f
clusiva en la operacibn ¥ manejo de las insta- A !
. 7.3 Las ganancdas netas gravables se determinarfn de 3
o laciones. k
acuerda a los principios que se detallan a contdi- i
3)  °La Compaiia Operadora® podr& usar sus propios H
nuacibn y supletori £z idad con lasa
combustibles v lubricantes que se consuman ex-
disposiciones del CSdigo Fiscal. en wigencia al mo E
clusivamente %n el manejo vy operacifn de "las ;
mento de la firma de este contrato vy las reglamen F
Instalaciones® libres de impuestos, derechos
taciones del mismo que sean de aplicacidn general.
Y cualesqguier otros cargos similares, por estar 5
o Serfn aceptados, entre otxos, como gastos deduci- e v
dentre de un recinto aduanerc.
bles en el perfode fiscal en gue se produzcans i
4} Impuestos, derechos, tasas o cargos de cualquier
1} Los pagos efsctuados a "la ABN" o a "la Nacisn"
clase © naturaleza gque graven cualesquisra de
de acuerdo con las Cliusulas 4 v 7.1 del gresen
los renglones descritos en la Clinsula 3, excep- " -
te documento.
te tal como se dispone en las ClSusulas 6, 7y
2} Todos los gastos ¥ cargos incurridos en la ope~
@ 8 de este Contrato.
o racidn de "las Instalaciones™ y de “la Compeiils
§} Impuestos, derachos, tasas o Cargos con respec—
eactivaw Cperadora”, incluyendo los intersses sobre prés

to al movimiento ¢ almacenamiento de combusti-
B

il adel) tamos, y comisiones y otgos cargos al respecto,
g i bles u otros hidrocarburos y sus-derivados o
reas del cuando proceda segfin 21 punto 7.5. i
1fquidos en general utilizades por el concesio- ) v

: o . 2} Todas lag cantidades pegadas por cobertura de
nario de manera exclusiva en la operaciSn ¥ o -

seguro, por pérdidas no asegarables ¥ reclamog
manejo de las instalaciones.

_ - por dafios y perjuicios para los cuales no hay
6} "La Compafifa Operadora" o sus subsidiarias

coberturas de seguros disponibles o cuundo di-
y afilizdas ni los empleados extranjeros

cha cobertura de seguro ha sido insufisiente.
en ningln caso estar&n sujetos al pago de

4} Todos leos gastos de mantenimisnto de activos,
impuestos en la Repfblica de Panami, scbre

tal como se definen en este contrate, el impues
. sus ganancias obtenidas de fuentes no panx -
dmiento ¥ : to del I.1.B
. mefias, o respecto a cualesquiera activos

. ¥ todos los otros Impuestos sal~-

trac‘ciéuln : vo el Impuesto Sobre la Renta sstablecido da

situados fuera de la Repiblica,de Panand.

acuérée a la Cl&usula 7.2 ¥ los impuestos sobre

~

: Impuestos, derechos, tasas o cargos de cua‘];
& (3,000 . o . . N dividendos o distribuciones de capital.

uiera naturalezZa yvespecto al traspaso s
: Q & P a 5} Tedos los gastos deducidos para el propSsito

Lexas pop y Srt " w i i1i
a Nacibn® © a "la APN' de activos utili- de calcular ias utilidad F—
@ las v dades comere .
-muekles, .
zados en relacibn a ®las Instalaciones® al como se hac defirido salvo intereses suajeto
A B o s han de E ntereses suiet
fe 150 - i
] ; terminarse el Contrate ¢ de otra manera, a lo dispuesto en le cliussla 7 5 N
g lo 4 ] en la cliusnla 7.5.
e

TRSRECcto a las indemnizaciones hechas . .
° -4 La Compafiia Cperadora” po

"le MaciSn” o "la APE" a "la Compaiia Op:
e ° -

B
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consistente en que las pérdidas durante cualguier
2fio de operacifn dentro de la vigencia del contra
to podrin deducirse de la renta gravable en los
tres {3} afics inmediatamente posteriores al afio
2 que se produjeron. La deduccidn podrd realizar
se durante cualquiera de los tres afios o distribuir
s8¢ durante los wmismos.

Mo ser@n aceptados como gastos degducibles los: inte-
reses sobre préstamos, comisfones financleras ¥
otros cargos que pague "la Companla Operadora™ a
sus compabias afiliadas por préstamos tomados de
&stas.

Tampoco . serdn deduciblez los intereses sobre prés-
tamos, comisiones financieras y otros cargos al res
pecto que pague "la Compafifa Operadora” a cnalquier
persona natural o jurfdica, panamefia o extranjera
por préstemos obtenidos para financiar total o par-
clalmente un aporte de capital de Un MLilén de Bal-
boas (B/1,000,000.00} anvales.

Las parteé entienden gue sf serfn deducibles los in

tereses que se paguen por cualguier préstamo que se

-obtenga (salvo de Compafilas Afiliadas} en los casos

que ‘los mismos hayan sido contratados para satisfa-
cer . las necesidades financiersa de la empiesa en la

medides ‘que “la Compafifa Operadora® haya aportadc
CON recursos ‘genuinos el MillSGn de Balboas

de gue trata este Numeral.

7.6 Caalguier investigacibn fiscal que se reali
ce a la "Compaiifa Cperadora" que determine
un inmpuesto a pagar mayor gue el declarado,
aumentard ademfs el monto a pagar por el 15%
de las utilidades comerciales de que trata
el Punto 7.1, el cual quedard inclufdc en la
respectiva liquidacibn adicional.

Otras Contribucicnes

2.1 Adem&s del pago del. Impuesto sobre la renta
estipulado en el Parrafo 7.2, y salve lo dis
puesto en la cliusula 4 de.este Contrato,

“la Compafiia Operadora™ pagard a "la Nacién”,

cuando se apliguen en forma general, los im-

puestos, gravimenes, tasas y okras contribu-

clones, wigentes o futuras, por concepto de:

1} Registre y operacibn de vehiculos motori
zados, aercnaves, nav;s Y equipo de cons.
truccidn.

2} Registro y licenciz de los conductores de
vehicnlos motorizados, asronaves, naves ¥
aguips de construcciba.

3)  Timbres fiscales con respeclo z 108 actos
juridicos de conformidad con lo aestableci
do para las m;ums an el C8&iga Fizcal sal
vo lo dispuesto en iz Cliusula § de este

Contrato.

4} Pl uso de servicios pliblicos suministrados
gor "la Nacifa” o por cualquiera fe sus de
pendencias, agencias o entidadzs, ilncluyen

do sin limitaciones, los sigulentes:

(2} Servicios pliblicos de rolffone, teld-
grafo, corres, transportes, agua y luz.
{b} Registro PGblico y servicio notarial y
timbres.
{c) Contribuciones patronales al fondo del
Seguro Social.
(d) Primas por riesgos profesicnales.
(e} Primas por szguro educativo.
(f) Tasas por revisado de vehiculoes.
(g} Otras contribuciones de naturaleza social
basadas en las planillas de los empleados.
(8) Licencias comerciales e industriales de
acuerdo a las tarifas de aplicaciSn geng
xal.
Sin perjuiciso de lo que disponen las clusulas 6 ¥y 7s
"la Compafifa Operadora” estard sujeta adends al pago
de aguellos impuestos, cargos, contribucicnes, tasas
y gravimenes quz se establezcan en el Ffuturo, siempre
que dichos impuestos, cargos, sontribuciones, tasas
y gravimenes que se establezcan en el futuro saan de
aplicacifn genexal.
para los efectos de esta cliusula, aquellos gravime-
nes gue sblo se apligien a empresas especificas no
se considerar&n de aplicaci6n genexal.
burante la vigencia del contrate, "la Compahia Opera
dora” no estars obligada al pago de cualesguiera Im-
puestos, cargos, contribuciones, tasas y gravimenes
qQue sean establecidos por "la Nacifn”, por sus agen-
cias o sus divisiones peliticas, y que sear iscri
minatorios para con "la Compafifia Operadora” o las
operaciones contempladas en este Contrato.

“La Cowmpafifa Operadora” tambifn estard sujeta a los
impuestos y demds gravimenes municipales hasta un
méximo de B/E,000.00 por afio. Si por alguna circuns
tancia "la Compafifa Operadora® llega & quedar sujeta
& impuestos municipales o de cualquief sub~divisibn
politica o autoridad impositiva de unz municipalidad,
establecidas con posterioridad a la fecha de gste
Contrato, gue graver eapecifica y exclusivamente las
actividades de "la Compafifa Operadora® en exceso del
mixino gque se estipula en el presente, “la Compania
Operadora® hard el page con zargo y Geducido a los
pagos gue se deben hacer de acuerdc-a las elfusulas

4y T.1 del presente documento.

Inpuesto sobre ia Renia de los Accionistas

Log Accioniztas de “la CompaBia Operafora™ estarin suietos

al

pago de impuestos a "la MaciSn”, sobre los dividendos

u otros pages por razdn de su tenencia de acciovnes de “la

Compaiifa

a* de £ 1428 con lasz dispopicicnes
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vigentzs en 1a Replblica de Panamd Y que se apiiquen.en forma
general a la fesha de este Contra;o.

Noxmas Contsbles ‘

Los procedimientos contables de "ia Compafifa Operadoya™

Y sus informes financiercs serin de acuerdo con los prin
cipics y normas aplicadas usualmente en la industria, <o

mo 1o recomiende la firma de auditores indapendicntes do

"la Compafifa Operadora®. Los libros de Contabilidad de
"la Compafiiz Operadora“Aserén mantenidos en todo momen-
to de acuerde con las Ieyes de la RepGblica de Panamg.
Los audit;}es de "la Compafifa Operadora® serfin una firma
de auditores independientes y con buena reputacidn esco-
gida por "la CompaBla Operadora®.

Informes Financieros

11.2 “La Compaffa Operadora" proporcionard la siguiente
informacién a

"la APN": N

1}  Un E5tado de Situacidn y un Estado de Ganancias 13.

a trabajos o servicios ejecutados POX regueri-
mientos de, v én nombre de, “la Conpahlia Ope-
radora”, incluyends sin limitacifa, toflos los
costos y honorarios de agentes, contratistas

¥ sub-contratistas independientes.

2} Loz gastos gue deben sexr pagados en moneda ex-
tranjera, incluyendo sin limitacifn, los payos
por la maguinaria y equipe. relacionados «con Las
actividades a ser desarrolladas en virtud de
las operaciones contempladas en el presente.

3) Todos los pagos de capital e inte;eses sobre las
de&das de “la Compafifa Dperadora® por dineros to
mados en préstaﬁo, v °

4}  Todas las cant;dades adeudadas a los accionistas
de "la Compabla Operadora®, redpecto a dividendos

o distribucibn parcial o total’de capital.

Moneda extranjera librements convertible para orros Fines

y Pérdidas y cambios en el Estado Finaneciers
(sin auditar) que reflejen en cada caso el Es-
tado Financiero al 30 de junio y 31 de diciem-
bre de cada afio fiseal, y los resultados de

las. operaciones para czda uno de esos Semestres.
Dichos informes serdn entregados tan pronto co
mo sea posible, pero nco despufs de finalizar .
los 30 dfas con respecto al semestre y 90 dfas
con respecto a las cuentas de final de afo des—

puds del cierre fe cada semestre.

2) fTar pronto come Sea- factil

le, perc a mis tardar
el final de 90 dfas despuds de) cierre de cada
afio fiscal, un estadoe financiero aﬁditado o=
rrespondiente al cierre de cada aho fiscal res
pectivo y declaraciones auditadas - de las ganan
cias y los cambic: en el estadc financiero del
citado afio. Respecto ’a los estados financierocs

anuales, &stos ser&n presentados junto con un 14.
informe sobre los mismos, preparado por los

auditores de "la Compafifa Operadora” y en el

casc de estados  sin auditar, el funcionario

financiero principal de “la Compaﬁia‘Operadora“

presentar& un informe, donde indicar& que dichos

saldos vy estados muestran zzonablemente el 15.
estado financierc de "la Compafifa Operadora”,
vy los resultados de las operacicnes de la

misma, respectivanerte, en las fechas y du-—

rante los periodos relevantes computados de 1s.
acuerdo con los términos de este Contrato.

Disponibiiidad de Cambic Extranjero

12.1 "La CompaRia Operadora” y sus ifiliaqas poarsg ob

tener de la entidad competente las cantidades de
moneda extranjera libremente convertibles, necesa

rias para cabrirs:

1) Los pagos de las cantldades adeudadas a indivi ia

ducs extranieros © corparacicnes con relacién

los émpleados extranjeros que

del &rea canalera, para £l mansjo efective de las insta~
lacicnes,

ayu

re

rresten servicics a “la Com
pafifa Operadora®, de acuerdo con el Ccnfrato, podrin
renitir en todo momento a su lugar de'origen, la por
cidn de sus salarios y okras compensaciones reclbidés
que no se requiéran para $us gastos normales en Panamd.
Dichas personas tambidn podiin remitir al extraqjcro

todas las cantidades que pro;enqan 4é la venta en Pana
m& de bienes rafces o bienes mushles roseidos por di-

chos empleados extranjeros, despus de terminar sus ser
vicios en Panamd. Dichos empleados extranieros tendrdn
a su disponibilidad suficiente moneda extranjera
tible para efectuar el pagc de los impuestos Eue
tengan gue pagar en paises extranjeros, asi comc
cantidades destinadas para su Jubilacida, coﬁpra de
acciones mientras permanezcan en el extranjero, gastos

nédicos o planes de seguro @ los cualed dichos empleades

estdn suscritos en paises gque no sean "la Naciln®.

Cuentas de Moneda Extraniexa

“"La Compafifa Operadora®, sus Afiliadas ¥ empfeados ex-
tranjercs, en todo momento phdra ¥ 2e le permitir§ man
tener. en el extranjero’, cuentas en moneda extranjera
para cumplir con sus obligaclones en dichas clasess de
moneda.

Tasag de Cambio Aplicables

La tasa de cambio respecto’a la woneda reguarida por
"la CompafiSa Operadora" para sus operaciongs sexd una
tasa de cambio gue no sea discriminatoria.
Cooperacibn

§i la Compaifa Operadora y la Autor i

2d Portuaria Nacio

nal estiman gue se reguiere tierras adicicnales u otxos

derachos gue sean de propiedad privada, abicados dentro

la ¥acifn o la Autoridad Bortumaria

axd a

negoviar su adguisic

&n para el beneficio de
tnacifn ¢ la Avtoridad Portuaria Nacional a un pracio

sonable poxr ¥ a cuenta de la Compafifa Ogeradorz v agquélla
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le reembolsard a la Compafifa Operadora an precio razonable

en compensacifn bajo condiciones a ser convenidas.

17.-

Saneamiento de Derechbs "

2ENEARSCNNR. 88 VETeCaos

17.1

"La APN” por este medio conviene en reembolsar ¥ 1i
berar de toda responsabilidad a “la Compaiifa Operado
ra" en 1o que se refiere a su actuacibn de conformi-
dad al Contrato y 2 cada uno de los empleados, digna
tarios, directores y agentes de la citada compafnifia,
de y contra cualquiera y todos los costos y gastos
{incluyendo, entre otros, honorarios y‘desemholsos
por asesoramiento legal) incurridos en litigio o de
otro mods presentados y efectuados en Panam$ en ra-
lacibn a' cualguier reclamo del usoc por parte de "la
Compafifa Operadora™ del "Area del Proyecto" o con

relacién al contenido de este Contrato en caso de

que:

(1) * "La Compafifa Operadora® tenga gue hacer cuales
quier yeclamos respecto a los derechos otorga-
dos en este contrato.

{2):. "La Compafifa Operadora® se vea en la necesidad

de defenderse contra reclamos hechos por cual-

quier persona que reclame un inter&s adverso
con o respecto a “las instalaciones" o al
"Area del Proyecto® o respecto a los derxechas
adquiridos por "la Compafifa Operadora® bajo el

presente contrato,

18. Polftica Laboral

18.1

18.2

"La&-Compahia Operadora®™ y todos sus contratistas

y sub-contratistas deberfn, en la contratacidn de
su personal, dar preferencia a Erabajadores panamg
fios en todas las clasificaciones de empleo. "La
Compafifa Operadora podri contratar personal extran
jero cuando se determine gue no existe personal pa
namefiv con la calificacisdn especifica y necesaria,
de acuerdo con lo estaklecido en el C6digo de Traba
“jo v para asegurar el manejo efectivo de “las Ins—
talacicnes"®.

"La Compafifa Operadora® se obliga a coordinar con
Yla APN" sus programas de adiestramiento y capaci-
tacibn de personal panamefio, para asegurar al finsl
del perfecdo concasionaric gue todos los cargos sean

. .

' por adecuad

nte adiestrados.

“lLa Compaiia Operadora®™ asegurard gue todes sus am-
pleados téﬁgan el adiestramiento tdcnico y adminis-
trative reguerido para cumplir con sus labores, de
acuerdo con las normas de la industria del pétzéleo
¥ los t&rmincs de este Contrats. Dicho adiest:amiez

to incluird, pero no se limitard a: cursos, semnina-
rios vy otros tipos de entrenamientas técnicos ¥ ad-
ministrativos, sobre segurigad industrial, proteccidn
ambiental, mantenimientc y maneic de equipao, maguina
rias e instalacionez, en idiomas, asi como en el ma-—

nejo y procedimiento de la industria retrolera inteyr

19,

18.4

18.5

18.6

19.3

Responsanilidad Ci

nacional .

vLa Compafifa Operadora” se compromets a asumiv todos
los trabajadores empleades poxr "la APN”.en el manejo
y operacidn de las instalaciones de abastecimignto

Lenta

de combustible que manifiesten su consentd
pava pasar a ser empleades de dicha empresa, al mo
mento de inicio de las operaciones.

Dichos trabajadores deberén tener por lo mencs seis
{6} meses de experiencia en sus labores, antes
la firma del contrato entre “la APNY vy “la Compaififa
Operadora®.

"La Compafifa Operadora™ deberd consultar con "la
APN" antes de entyar en contacto con dichos trabaja
dores para tramitar el traspass de Los mismos a di-
cha empresa.

Se espera que el nfimero de trabajadores traspasados
no serd mayor. de 180 enpleados.
Al termminarse este Contrato "la APN™ reasumird todes
los empleados gue al momento presten servicios a "la
Compafifa Operadora" en dichas instalaciones, salvo
los empleados que "la Corpafifa Operadora” contrate en
el extranjero.

"La Compafifa Operadora®, en su régimen laboral, respe:
tard las leyes vigentes en la Rep(blica de Panami.
"La Compafifa Operadora" se compromete a incrementar,
al momento de inicio de sus operaciones, el salario
de cada trabajador en un. 5% 6 en B/0.15 por hora,
cualesquiera que sea mayor, de los salarios:que reci
ban los trabajadores al momento de la firma de este
Contrato.

Todos los beneficios y prestaciones laborales acumy
ladas y vigentes, que “"la &PN” le reconoce a Los

obreros transferidos, tales como derechos a jubila~
cifn, vacaciones, escalag6n o grado, antiguedad
de servicios y otros continuarin bajo "ia Caompa
fifa Operadora™ sin interrupcifn y dicha empresa
$e compromete a reconocer y cancelar 1os recla-
wos por esos beneficios y prestaciones gque sur-~
Jjan durante la vigencia de este Contrato. "La
Compdfifa Operadora™, de tiempo en tienpo, imple
mentard modificaciones en los salarios corres—
pondientes, tomands en cuenta factores talas co-

“wo: alzas en el costo de la vida y productividad

de los trabajadores. El nivel de salarios de los
trabajadores de "la Compafifia Operadora” en ningln
momento podrd ser inferior a la de los trabajado-
res de "la APN™ gue eiecutan trabajos de similax

grade, conplejidad y destyeza.

1

En la operacidn, manejo y contrel de "las Insta-

laciones®, "la Compafiia Cperadora®, deberi tomar

todas las medidas necesarias Y razenables con el

£in de prevenir cualquier pérdida o dafic gue o

rra a la propiedad de “la Nacifin®, “la APW" o
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19.2

19.3

20.1

terceras personas, asd como de cualguier lesibn
personal, yva sean fatales o de otro tipo, resul-

&5t

tantes &e cualquier siniestro, incluyendo en
cualguier derrams o escape de cualguler tipo de
combustibles, hidrocarburcs o derivados u Ovros

15guidos en general que surja de la operacidn de

"las Instalaciones” salvo gque se compruebe gue 2.
12 causa que origind el sinlestro, se produjo por
un actc u omisibn de "la Nacifn", de "la APN",

o de terceras personas o enpresas.

Para efectos de esta Cldusula, "la Compafila Opera.
dora® suscribixd ante o a través de una compabia
aseguradora, Qebidsmente registrada bajo las leyes
de la Repfiblica de Panami, los segdros que razona-
blemente cubrancualesguier dafios o pé&rdidas, que le
sean atribuible, ya sea total o parcialmente de
cualguier siniestro o escape de combustible, hidso
carburos o derivados u otros liguidos en general
que se produzca procedente de "las Instalaciones®
hasta la expiracibn del plazo de este Contrato ¥
de las prdrrogas gue del mismo se acuerden.

La responsabilidad civil de "la Compaiifa Operadora”
se limitarf & un méximo de B/35,000,000.00 no obs—
tante los términos de l& Ley 21 de 5 de juljo de
1380 respecto a dafios y perjuicios causados pox
contaminacifn comp resultado de escapes o derrames
de combustiblé, hidrocarburos’o derivades u otros
liquidos en general.

En casc de derrame o escape de combustible, y luego
de recibir de rla Compafila Gperadorz® la comunica-
¢i6n corxespondiente, "la APN" tomari los pasos ne
cesarios gue sean aplicables en estos casos de si-
niast{ro de acuerdo a las leyes y reglamentos vigen

tes.

informacibn Confidencial

{1} fToda informacifn recibida de acuerdo a este
ceontrato por las partes se considerars con-
fidencial y no serd divulgada sin el consen—
timiento por escrito de la otxa parte.

{2) ’No obstante 1o dispuesto anteriormente, cual
quiera Ade las parées podr& divulgar la infor
macifn mencionada si dicha informacibn:

{1} pasa al dominioc pGbliico debido a cmisi®n
© negligencia de la parte interesada, o
cuando poxr su propia naturaleza deba ser
de dominio pGblico; o

(i) exa del conocimientc de la parte que diw
vulgd €sta antes de recibirla dée la otra
parte y fue adquirida ya sea directa o
indirectamente de una fuente tgtalmenta
indspendiente de esa otra parte; ©

{iii} wun tribunal competente u organisne den

damente facoltado ordena gue se divulgue.

22.

23,

{3) "iLa Compaifa ¢Cperadsra™ podri divelgar la in-

formacifn a gue se hace referenciaz en esta

cléusula a sus Afiliadas siempre que dicha
Afiliada acepte su obligacidn de mantenerla
confidencial en términos similares a los cop
templados en esta cliusula.

Transferencia -

E1 presente Contrato no podrd ser cedido por “la Compaifa

Qperadora® nd por "la APN" a ninguna persona ¢ entidad

del Gobierno con excepcifn de “"la Compafifia Operadora®

gquien podrd, con el consentimiento expreso de "ia APN"

{tal consentimiento no serd negado irrazonablemente}, ce

der los derechos y obligaciones aswnidos por “la Compaibia

Operadora” bajo el Contrato a cualguier otra compafifa

afillada.

Exclusividad

Durante la vigencia del presente contrato — ia Compa—
fia Operédora - tendrZ el derecho exclusivo paxe dedi
carse, en el Area del Prayecto y em el Area Canalers,
a las actividades relacionadas a la operacita ¥ mana-—
jo de instalaciones para el almacenmwaientd, movimien~
to y abastecimiento de combustible para naves, sin gue
elle se fnterprete que se extiende a las actividades
de mercadeo de combustible, hidrocarburos u otros 1%-
guides en ganeral.

Queda entendido que el derecho exclusivo mencicnado en
la presente Clusula se refiere Shicamente a las insta
laciones f£ijas, con exclusidn de todas aguellas opera-
clones realizadas medfante el uso de barcazas o simila
res.

Resolucisn del Contrato

23.1 Si en algGn momento durants la vigencia del Con-
trato ocurriese cualquiera de los eventos indica
dos en el PArrafo 23.2 siguiente, las Partes ne~-
gociardn de buena f£e con miras a modificar ague—
llas disposiciones contempladas en el Contrato de
wanera tal gue las Partes queden en posiciones
sustancialmente equivalentes a aquellas gue se
fublesen dado si los mencionados casos no. hubie-
ran ocurrido.

Si se hace imposible convenir en tales acuerdos,
Y el efecto del caso en cuestidn resulta adverso
para upa de las Partes, #sta podrs dar por termi
nade el Cantrato dande aviso Pox escrito de por
10 menos seis (6) meces de antelacibn a la otra.
23.2 Los casos a que se hace referencia en 2 Pirrato
23.1 anterior, son log siguientes:
(1} 51 la capacidad de “la Compaifa Operadora®
para remitir ingresos respecto al Contrato
se ve perjudicada materialimente por razones
fuera del control de “ia Compaiifa Operadora®.
{2) 51 las operacicnes de "ia Compafila Operado~

ra" de "las Instalaciones” se ven perjudica-
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das por razenes fuera del control de "la el &nimo mfs objetivo y amigadle todag las divergencias
Compaiiia Operadora®. . gue pudieran surgir entre sllas con relacifs al presente
{3} ' 8i "la Compafifa Operadora" estuviere sujeta Contrato, con el fin de soluclonar dichas divergencias.
& cualquier impuesto especial gravado en Todos los conflictos gue murjan en relacidn don el pre
‘Panand con respecto a la utilidad devengada sente Contzato y gue no pudieven ser solucionados en
o de otro modo, no existente a la fecha del la forma antes indicada, deberdn sex resueltos finalmen
Contrato. te mediante arbitraje, de conformidad con las Reglas de
{4) Si en cualquier momento por razones fuera Procedimiento de la C&mara Panamefia de Arbitraje {en
del comtrol-de "la Compafifa Operadora®, la adelante denominada "La Comisifn“}. Se aplicardn las
operacibn de “las Instalaciones®™ se encon- . mencionadas Reglas de Procedimiento vigentes a la fecha
trare en una sitvacibn negativa de flujo de la celebracifn del presente contratg, & Ne S2r que
de fondos, 1o cual en la opinibn de "la Com las partes convengan expresamente, al momento de sometex i
pafifa Operadora® puede continmar por un pe- se al arbitraje, en aceptar las reglas entonces en vigen
rindo que sobrepase seis meses. cia. Los Grbitros, gquienes deberSn fallar en derecho,
23.3 Bn caso de gue fuera «mposible modificar el Contra serdn cesignados de la siguiente manera: cada una de

to en la forma contemplada en esta clfiusula vy ello v en la respuesta

- las partes en la demanda de arbit

se deba a cualquier acto u omisifn de "la Nacibn® a dicha demanda, desigrari un &xbitro. Si una de las
© "la APN® que contriboya a la incidencia de cual- partes se abstuviere de designar su drbitro, la Comigifin
guieraz de los casos indicados en los Pirrafos 23.2 lo designar&. Los dos Srbitros fesignados en la forma
(1) a {4] y elloc resulte en la resoclucibn de este antes indicada designardn de comlin acuerdo a un tercer
Contrato, “la Compafila Operadora” tendrd derecho drbitrao, quien serf el presidente del Tribunal Arkitral;
2 una compensacibn razonable a ser convenida que sin embargo, siempre que los dos primercs drbitros se

represente el valox de las mejoras y mantenimien abstuviesen de nombrar al tercer Srbitro dentro de los

to de actives efectuados por "la Compafifa Opera- treinta (30} dfas contados desde la designaciSn del Glti

» edi s . .
dora® por medic de arbitraje de acuerdo con la mo de dichos &rbitros, la Comisifn a requerimiento de

Clausula 26 de este Contrato. cualguiera de las partes, lo nombrarf. Las decisiones

: « : i .
23.4 Tambifn serén causales de Resclucidn Administra del Pribunal Arbitral se tomardn por simple mayorfa.

tiva, las contempladas en el Articulo 68 del €54 El Tribunal Arbitral tendr& su sede en Panami. Si algu

go Fiscal. na de las partes, habiendo sido debidamenta notificads,

Registro de concesiones, derechos y priviiegios

se¢ abstuviese de comparecer o de cbtenexr un aplazamiento,

Q las o ione id r ilegios que se otor : : N :
Aquellas concesiones, derechos y privileg q - el arbitraje podr& continuar en la ausencia de dicha pag

" & " 5
gan'a "la Compafifa Operadora® en virtud del presente con te y el fallo pronunciado en tal procesc tendrd plena

trato, serdn objeto de lox registros pertinentes gue pu- validez. Las partes por este medic renuncian BROXES

"La Nacifn"
dieran ser requeridos de acuerdo com la Ley. “La Nacifn e irrevocablemente a alegar inmunidad respecto al ar-

o "la APN" extenderdn a favor de "la Compafifa Operadora" bitraje, los procedimientos judiciales tendiente
it im tos juu entes &
03 documentos adecuados en que consten las concesicnes, dar cumplimiento a los fallos zrbitrales, se +
? nplimi. b allos ar N cuestros
derechos. v privilegios que emanan del presente contrato de propledades G ejecucibn de sentencias. Q(ueda en-
para dar cumplimiento con los requisitos administrativos tendide que las partes admitirén que 1 Brd st
: r & it las Srdenes de

| a —— Y At &" pue " ca
y legales, de tal manera gue "la Compafila Operadora™ pug ejecucifn de los laudos arbitrales seen dictados por

da desarrollar sus actividades y ejercer tales derechos tribunales de justicia de l,a Replblica de Panamd P
1 3> & . A

sir que se produzcan interferencias u obsticulos que im- 5 b - :
T P = a ra tales efectos dichos laudos arbitrales serfin consi

idan el plenc goce de los mismos. - - . . .
P ® g derados como si hubieren sido prorunciados por tribu-~

Avisos arbi Z !
.nales arbitrales panamenos, de conformidad con las

Los avisos otras comunicaciones que fueren necesarios et
¥ q N dlsposicivnes legales actualmente on vigencia.

L2y Rplicable

El presente Contrate serd la norma legal entre las

de acuerdo con las estipulaciones de este Contrato ‘debg_ 27
=8Bn,. a menos que se estipule lo contrarip, ser por medio

el sistema registrado, tales como correc adrea, telégra .
& : ’ 9T Partes y el misme se regird por lag leyes actualmente
Fo, telex, cable o menséjero con el frangqueo o cargos : os
4 d N N en vigor y gue rijan en el futuro en la Reptblica de
de transmisifn total reviamente pagados y dirxigidos
¥y pag ¥ *ig Param& que le sean aplicables, excepte en la medida
a las direcciones gue cada parte comunique & las otras . N .
- ; en que tales leyes o disposiciones sean inconsisten-

mediante aviso escrite. N .

tes o incompatibles con este Contrato.

Arbitraje 23. Idioma

Las partes declaran su firme propdsitc de examinar con

El presente Contrate hz sido suscrito en dos {2} ejem
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plares oziginales de igual tenor y efecto, uno en es-
pafiol' y wno-en inglfs. Bn casu de cualquier divezg;en
cla entre las versiones en espafiol. ¢ inglds. prevelece

=8 1a versiSa en esgafiol.

Renuncia a la ReclamaciBy Diplomdtice

"Lz APNY y *la Compafnia Operadora®, sus sucesores, ce

29,

sionzrios y causabiabientes, renuncian a la reclamacifn
diplomitica en-lo relativo .a los deberes y Qerechos
que” emanen del presente Contrato, salvo en &l casc de

denegacifn de justicia.

Queda entendido gue no se considerars que ha ocurrido
denegacifn de justicia si las partes previamente no
han intentado hacer uso del derecho del recursc de
arbitraje gue le confiere la Cliusula 26 del presente

Contrato.

ANEXD 2
1. ODescripcidn del Area del Proyecto para el abastecimien
to de Combustible.
II. Planos de Poligonos gue definen el Avea del Proyecto.
IXI.Planos que sefialan los derechos de vias, servidumbres

e instalaciones del sistema.

I. DESCRIPCION DEL AREA DEL PROYECTO PARA EL ABASTECIMIENTO

BE COMBUSTIBLE

Definese como Area del Proyecto para el Abastecimiento
de combustible ("Area del Proyecto®) a los lotes de terrenos
segregados de los Recintos Portuarics de los Puertos de Bal-
boa'y Cristbbal, identificados como Area del Proyecto de Bal
boa y Area del Proyecto de CristSbal, que estfn contenidas
en los poligonos que se describen en los puntos 1y 2 a con
tinuacibn, y se demarcan en los planos de los recintos por—
tuarxios de Balboa y Cristfbal adjuntos. " Se excluyen de las
Areas del Proyecto los derechos de vias de carreteras pibli-
.cas y ferrocarril existentes gue pasen por las mismas.

Para efectuar ‘trabajos de mantenimiénto y reparaciones a
las Instalaciones pGblicas, tales como: alcantarillados,

acueductos, 1fneas elfctricas, gas,

. que se
tran dentro Ge las hreas dél Proyecto, la Compafifa Operadora

corr diente

permitird 2l acceso de las autoridad: suje
to a las directrices a que se reflere la cl8usula 5.18 de es
te contrato. N
1‘. Arep del Proyvecto de Balboa
1 Srea del Proyecto de Balboa estd constitulda por los
lotes de terrenos identificados como Area Norte y Area Sux,
los cuales se describen en los puntos 1 (a} y i (b}, respec
tivamente.
i. (a) Area Noxte
Partiendo de la estacifn 89 con coordenadas Nor
te 3§9507.00 v Este 657800.00, sigulendo una
1ines imaginaria con rumbo $ £8°19'04" E 2 una
distancia de 83.32 m. se llega al punto 90; des
de el puntoe 99 miguiendo un rumbo S 63°24°3&¢

£ a £4.88 » se llega al punto 9%; desde el pun-

to 91, siguferdo un rumbo N 87902°21" B &
Sé.OB w se.llega al punto 32; desde =l yunto 92,
aiguiendo un rumbo ¥ 65°45°317 E a 40.50 n se
llega al punto 233 desde =1 punto 23, siguiends
un rumbo N 16°47°24% 8 a 221,27 m 2 llega al
purto- 94; desde el punto 94, signiendo. un TuPbo
8 58°56749" E a 68.25 w s llegx al punto 95;
desde 21 punto 95, siguiendo un rumbo § 53018°18"
E 2 63.25 m se llega al punto 36; desde el punto
96, siguiendo un rumbo N T7°46%45" 2 a-222.03 ®
se liega al punto 97; desde el punte 97, siguien
do up rumbo S 05°14°15* £ a 120.50 m se ilega al
punto 98; desde el punto 99, ziguiendo un xumbo
S 35°13'04" W a 41.52 m se llega al punto 93;
desde 61 punto 99, siguiendo un rumbo § 57°31°44"
W e 52.15 m se llega al punto 100; desde el punto
100, siguiendo un rumboc $ 68°16723" W a 143.17 m
se llega al punto 101; desde el punto 101, siguien
8o un rumbo N 80927'20" W a 114.59 m se llega al
punte 102; desde el punto 102, siguiendo un rumbo
—S' 55°00¢2%° W a 73.24 m se llega al punto 103;
desde el punto 103, siguiendo um rwebo S 76°367 28"

#® a 86.35 m se llega al punte 10G¢; desde

el punto 104, siguiendc un rumbo “W" {fran
co) a 112.00¢ m se llega al punto 105: desde
el pupto 105, siguiendc un rumbo N 21°36'27"
E a 15.26 m se llega al punto 105 a; desde
el punto 105 A, siguiendo un rumbo N (1°45%45%
W a 65.03 m se llega al punto 105 B; desde el
puntc 105 B siguiendo un rumbo N 57947708" @
a 43.14 m se llega al punto 105 C; desde el
punto 105 ¢, siguiendo un rumbo N 06°2§°38%"
W a $0.30 m se llega al punto 89, para cerrar
2] poligono “Area Norte® E

Area Sur

Partiendo de la estacifn 115 con coordenadas
Horte 988,722.00 y Este 658,208.00 y siguien—
do una linea imaginaria con rumbo N 16°11'51%
E a una distancia de 21£.%8 r se llega al pun
to 116; desde el punto 118, sivuiendo un rumbo
N 32°20'51" B a 35.51 n se llsga al punto 117;
desde el punto 117, siguiendo un rambo N {59
56745” B se llega al punto 113; desde el punto
118, siguiendo un rumbo N 22°53'58" a 56.46
m se llega al punto 119; desde =l panto 119,
siguiendo un rumbo ¥ 1€°00715" % a 42.0% m

se llesga al punto 120; desde el punto 128, si
guiendo un rumbo K 38°43°21" & a 31.24 m se

llega al punto 123i; desde el yuntc 121, siguian

do un rumbo N 06°00'33% = & 37,

w

1

4

se llega al

punto 122; desde el punvo 122,

@

iguiendo wn vum

PO W 16°23740% B a 113.50 m se llega al punto 12%;
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desde. el pante 123, siguiendo un rumbo N §1°047
25" B a 43.42 m se Xlega al puntc 124; desde
’el panto 124, siguiendo un ramba S 71°16'45"

E a 190.06 m se’llega ai punto 125; desde el
punte 125, siguiendo un rumbo S 11°56%40% W

a 196,30 m se llega al punto 126; desde el
punto 126, siguiendoiun rumba S-45°00'00™ B

a 98.99 m se llega al punto 127; desde e} pun
to 127, siguiendo un rumbo § 76°36'28" E a
86.35 m se llega al punto 128; desde el punto
128, siguiendo un rumbo § #4°0570%" W a 28.07
m se llega al punto 129; desde el punto 129,
siguiendo un rumbo § 13°29'45" E a 51.42 m se
llega al pustc 130; desde el punto 139, siguien
do un rumbo 5 21953'54" B a 329.80 m se llega
al punte 13i; desde el punto 131, siguiendo un
rumbo S 42°0B'16” W a 28.32 m se llega al punto
232; desde el punto 132, siguiends un rvmbo 5
10°49'49* W 2°117.09 w se llega al p&nta 133;
desde el punto 133, siguiendo un xumbo § 33°10°
43" W a 31.06 n se llega al punto 134; desde el
panto 134, siguiendo un rumbo S 54°27'45" W a
25.81 m-se llega al punto 135; desde el punto
135, siquiendo un rumbo § 45°20'28" ¥ a 118.09
1 se llega al punto 136; desde el punto 13§,
siguiendo un rumbe ¥ 53°43'35" N a 153.81 m

.se llega all punto 137; desde el punto 137, =i
guiendo un rumbo N 58°40'1%™ W a 394.%5 m se
ilegs al punto 118, para cerrar el poligono
"Area Sur".

2. 'Area del Proyectwo de Cristdbal

El Area del Praoyecto de CristSbal, estf definida por el

poligono que se describe a continuvacisn:

00 y Este 621011.00 ¥ siguiendo un rumbo 5 21°04°'33" W a una
distancia de 102.68 m se llega al punto 28; desde el punto 28
siguiendo un rumbo S 33°59'48" W a 155.60 m se llega al punto
29; Qesde el punto 2%, siguiendo un rumbo 5 §2°03'53% E a
245.03 m se llega al punto 30; desde el puntoc 30, siguiendo
un rumbo N 01°63'40" E a 108.02 m se llega al punto 31; dasde
e} punto 31, siguiendo un rumbo ¥ 63%45729" E a 131.48 » se
llega 2l punto 32; desde el punto 32; siguiendo un rumbo N
B7°47'31™ E a 78.06 m se llega al punto 33; desde el punto

33, siguiende un rumbo N 36°12'35" E 2 69.4D0 m se llega al

punto 34; desde el punto 34, siguiendo un rumbo S 78°41°25*
E 2 91.78 m se llega al punto-35; desde el punto 35, siguien
do un rumbo M 37°32'05" £ & 103,41 m se llega al punto 36;
desde el punto 36, siguiende un rumbo N 51°28'18" B a 181.47
m se 1lega al punto 37; desde el punto 37, siguiendo un rumbo
§ 12°38756" W a 356.10 w se llega al punto 38; desde el punto
38, siguierndo un rumbo 5 43%00'58" W a 306.36 m ss llega al
punto 39; desde el punto 39, sigufendo un yumbo S 19°5131¢”

E a 38.28 m se llega 2l puntc 40; desde el punto 40, siguian

i -
i

partiendo de la estacidn 27 con coordenadas Noxte 1031820,

ab un rumbc S 18°35728" W a 116.06 m s llega al punio 41y
desde el punto 41, siguiendo un rumbo S 28951002 W a 190.566
T se llaga al punto 42; desde el punto 42, siguiends un rumba
S 67°46'57" W a 76.6% m 3z llega al punto 437 desde el p}\nto
43, siguiendo un rumbo § 36°52'12" W a 45.00 m se llega al
‘punto 44; desde ek punto 44, sigquiendo un zumbo N 53°34°407

W a 128.00 m se llega al punto 457 desde el punto 45, siguien
do un rumbo ¥ 57627100" W a 157.28 m se llsga al punto 457
desde el punto 46, siguiendo un fumbo ¥ 33°18'39" E a
83.76 m se llega al punto 47; desde el punto 47, siguien
do un rumbo N 40°20%10" W a 304.35 m se llega al punto

48;: desde el punto 48, siguiendo un rumbo N 03*13'10" B

a 90.93 m se llega al punto 49; desde el punte 49, si-
guiendo u’n rumbo N 59°31'51" W a 178.37 m se llega al pug
to 50; desde el punto 58, siguiendo un rumb$ N -36°11'36"

W a 50.80 m se llega al punto 51 dés&e el punto 51, si-
guiendo un rumbo N 45°29'54% W a 81.32 m se liega al yun
to 5i; desde el punto 52, siguiendo um rumbo N 29°44742°

W a 101.81 m se ilega al punto 53; deadz 21 punte 53, si
guiendo un rumbo ¥ 38°30'C6" E a 62.20 m se llega al pun
to 54; desde el punto 54, siguiendo un runko W 657407287

£ a 80.11 m se llega al punto 55; desds el punto 55, si-
guiendo un rumbo $ 72°45'31° E & 30.36 m se llaga al punto
5¢; desde el punto 56, siguiendo un rumbo N §3°05'43% 2
a.30.87 m se llega 8l punto 57; desde e:).u pante 57, siguien
do un rumbo N 20°33°22° £ a 34.18 m se llega al punto 58;
desde e} punto 58, siguiesdo un rumbo ¥ 64°05'03" ¥ a 157.
88 m se llega al punto 39; desde el punto 59, siguiendo. un
rumbo § 86°13'2%™ E a 197.43 n se llega 21 punto 50; desde
21 punto 60, siguiendo un yumbo 5 30°57'4%% 2 2 31.66 =
se llega al punte 27, para cerzar el poligonoc *Area del
Proyecto de CristSbal”.

ANEXO B

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO B INVERSIONES HWINIMAS EN LOS PRI~
MERQS CINCO ARQS DEL CONTRATO

1. la Compafila Operadora debard ejecutar todas aguellas
chras de mejoramiento necesarie para mantener el buen estado
de las Instalaciones seg@n se acuerda con la BPN como resul-
tados de las inspecciones t8cnicas anuales qgue 8sta realice,
y de conformidad con la mejor prictica de la indusirie petro
lifera.

2. La Compania Cperadora acuerda llevar a cabo todas los
desembnlsos de manteniniento y mejoramiento de los activos y
mantenimiento necesarios para mantener las instalaciconess de
abastacimiento de combustible en una condicifn efectiva ¥y fun
cional, tal como saa convenido de tiewpo en biempo de rconfox-—
midad con 2z mejor prictica de la industriz petrolifera, y
conviene que todas las mejoras aludidas anteriormente gue se
efectlen ser&n para el bemeficic de la APW y de la Nacidn,
sin que la Compahilia Operziora tenga derscho a reclamaw com-—
pensacifn alguna por dichas wmejoras.

3. No obstante gue este programa se considere com un

documento de gufa y wna declaracisn de intencibn, la Cowmpa-

&
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4. La Compaifa Operadora acuerda manteney un inventa-
rio apropiado de las piezas y-los repuestos necesarios,'para
gue: las Instalaciones operen eficienteme‘nte, conforme a las
normas modernas de a industria petrolfifera, y tomar provi-
sicnes para el reemplazo perifdice de los artficulos mencres
tales como: miquinas, herramientas, compresores, carretillas
de mano 'y demis equipe necesario para el funcicnamiento nor-
mal de las Instalaclones.

5. Se.estima que los desembolsos que ser&n efectuvados
duravte la implementacibn del programa no ser&n inferiores
a Cim:é Millones de Balboas (B/5,000,000.00} durante los
primercs cirico afios del Contrato.

6. Despus del cuarto afio del Contrato, la APN y la

" compahia Operadora acordarin mutuamente un programa de mante

nimiento e invarsiones para los cinco priximos aflos.

1. PRIMER ARO
A, Ib{STAiACIONES DE CRIS'&‘OEAL
Proyectos Descripeiones
1. ‘Reparacibn de las lineas de Reemplazar aproximadamente,
Diesel Pesado y Marino en 2,200 pies de tuberia de 8"
Muelle & de Diesel Marino y aproxima
damente 2,200 pies de tuberia
de 12" de Diesel Pesado, in—
zlayendo las tomas M salidas
correspendientes. Renovar to
dos los seportes de tuberfas
bajo el muelle.
2.  Reemplazaxr acop%aﬁares de Reemplazar todos los acopla

presidn y soldar lfneas 1 dores de presiSn {Victaulic

v 2 al muelie 16 Couplings) por juntar, soldar
Proyectos p;escrig_cio 5

a lo largo de roedas las

lineas 1 y ¢ desde la
Planta al muelle 16.
Reemplazar las tantas de

expansisn 05 de ex ’

pansibn. Resm; lazar las

o

3. Rehabilitacifn del Sistema de
Proteccibn Catbdica
4, TLimpieza y Reemplazo de tubos

en las Calderas de vapor.

5. Inventario de piezas y repues-

tos

6.7, Reparacidn de vias; drenajes

y alcantarillados

Proyectos

7. Adquisicidn de Eguipos de
operaciones y mantenimien
to

walvulas gue se2 pecesar i

uevisar v activar el siste

ma total de proteccidn ca-

+6dica n las tuberfas.

Continuar’ con pzﬂcg}"ama de
limpieza.quinica &/o mecd.
nica derlos tubos de las

Calderas.. Reemplazar ague
1los tubos gue hép sulrido
roturas. . S 4

Aetualizar el Inventario
de piezas 'y respuestos para
calderas, tuxbinas, bombas,

Q.
vélvalas e instrimentos.

#ehabilitar todas.las vias
internas en’el kpatio de wan
gues. Limpieza ¥ reactiva-
cibn de los alcantarillados
¥ drenajes en lasa' ireas del

Sisgema.

b 4 E-d
-Miquina de sc’lﬂar“mﬁvil de
350 anp.
~{2} vehfcule "Pic“s‘Up" de

1 toneladsa.

-{1} camidn ge mantenimiento

de 3 ton. con gria-y traccibn

en 4 redas.

a-mangueras, ep

ey

+38 Wuglles,

jad

~{%} compresor Br il é& h3

~12) unidades de Tadi

S0
C¥M y 100 »,5.1,

© portg-

til de 2 bandas. i@ g
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B, INSTALACIONES DE BALBOA

Proyectos

©17 - Reparacibn de la lfnea de

“piesel Pesado en maelle

122

‘2. Reparacifn de la linea de®
servicic de Diesel Marino

fen los muelles 4, 6 y 7

Proyectos

'3, Rehabilitacién del Sistema

de*Proteccidn Catbdica

Limpieza y reemplaza de tu
bos en las Calderas de va-

por

Inventaric de piezas y re-

. puestos
] fod

~‘3gparaci6% de vias, drens-

“jes 'y alcantarillados

"‘Adquisicién de Equipos de
kcpaiaciones ¥ Mantenimien
B © -

o i

;7 GENERALES

“TArtfculos MiscelSneos

IX.

'(IHSTALACIONES DE CRISTOBAL

Proyectos

. Redbicar la linea N° 2 de
diesel liviano en el mue-

lie 16.

Descripcicnes

Reemplazar seccién de aproxi
nadamente 1,000 pies de tube
ria de 12" debajo del muelle
14. Renovar los soportes de

la tuberfa asi como las tomas

¥ salidas.

Reemplazar toda la linea :19 " de
Diesel Marino debajo &z los mee

lles 4, 6 y 7. Renovar ios 50

portes asi cowo las tomas y sa-

lidas,
Descripeiones

o
Revisar y activar el Sistema
total de proteccisn catbdica

a las tuberias.

Continuar con programa de

. o
limpieza quimica y/o nmecini-®
ca de los tubos de las, calde

"ras. Reemplazar tulfos gue

han sufrido rotdra.
°

Actualizar el invemtayio de
a
°
piezas y repuestos para las
calderas, turbinas, bomba;,

vdlvulas e instrumentos.

Rehabilitacibn de las super
ficies de rodamiento de las
vizs internas de los patios

e instalaciones del sistema.

- {2} veniculos "pick Up* de

1 runelada

{2} tractores de tiro {3,000
1b) para tirsr los carretore
nes porta-mangueras, en los _

muelles.

Reemplazo o adquisicitn de
artSculos menores gue sean
necesarios: carvetillas,

miguinas, he:ramientasf’mg

biliario.

SEGUNDO ARQ

Descripciones
Reubicar la iinea %, dieseg)
iivianu. en el perimetro in
terior del muelle.

Reemplz

zar la seccifn de tuberia e

1.

2. Reubicar la lfnea N° 3, die

sel pesado, en el muelle 16,

3. Reemplazo de vSlvulas en sl

*manifold” y las lineas.

Proyectos

Reparax seccibn de linea
de diesel pesado en el

o
atracadero D, muelle 7.

Reparar y limpiar los so

portes de tuberias en los

myelles 6 v 7.

Adquisicibn de equipos
de operacifn y/o mante

nimiento.

INSTALACIONES DE BRLBOA

Proyectos

Reparacibn de tuberias del

nuelle 18.

4%, en £} lade O-D, por tube 7

ria de 87, Reemplazar lowm

acopladores de pregidn por
Juntas soldadas.,

Reubicar la tuberia de 187

. instaldndose aproximadamente

B 1,700 piss de tuberia sobre
» soportes existentes en la
%. parte’inferior de los atraca
dores €, Dy ®. Revbicar
las tomas de combustible en
- @l atr&caderclc, a 4 pies

atr&s de su posicifn actual,

Iniciar programa de 4 afios
para reemplazo de las vilva
las de pasc gue hayan cuampli
do su periode de vida de se—
guridad, tanto en el manifold
como en las lineas de distri-

bucibn.

Descxipeiones

Reemplazar los acopladores:

de presifn, r1 la seccidn
de lineas cde 12" de diesel

pesado, con juntas soldadas.

Peemplazar o raspar. juntar
¥ engrasar 1os soportes 'y
ias tuverias de los muelles

§ y 7 donde se reguiera,

{1} Grfa de 5 toneladas pa

ra asistir en Xa coneg -
eisn de mangueras.

{3} Motocarretas {Scoters)
de ;res ruedas para c%g
culacidn en ios muelles.

(1) #edidor mSvil Qe 2,400

.
{4)
ras. o
o
Descripeiones

Reemplazar y

reparar todas la

1

tuberfas de diesel pesado 12"

¥ de diesel marino 10" y 87,
Reemplazar todos los acopiado-
res de presiSn por juntas solda
das. Renovay o reparar, limpiar

¥ pintar todos los soportes de

tuberias segin sea necesario.

Instalar sistema de proteccila

catddica de 58 rics.

aing
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Proyectos
2.
cic de diesel pesado en 1los
muelles 4, § y 7.
ki

< Q.

. ”Reemplazo de v8lvulas de

pasc .en lineas.

Reparaciones estructurales.

Mguisicifn de equipos ge
operacibén y/o mantenimien

to.

MISCELANEOS

I1I.

Descripoiones

Reparacidn de linea de servi Reemplazar foda la lfnea

de 12" 'de diesel pesado de
servicio a los muelles 4,

€ y 7. Renovar, o reparar,
limpiar y pintar los.sopog
tes de tuberfias. Reempla-—
zar ‘secciones de tuberfas

& las tomas y malidas donde

sea necesaric.

Reemplazar todas aquellas
vilvulas que exceden su pe
xfodo de vida recomendada.
Este programa se podrf ex~
tender por perfodo de 4 afios

seglin sea necesario.

Iniciar programa de xepara

ciones de edificios y plantas.

{1} erGa de 5 toneladas para .
asistir en la coneccidn

a los barcos.

{2} Moro carretas (Scoters)

de tres ruedas para cir
celacibn en los muelles.

(2} Carretones porta-mangueras.

Provisiones para la adguisicisn
de artfculos menores de planta
W oficina.

TERCER ANQ

.. INSTRLACIONES DE CRISTOBAL

Proyectos

Descripeiones

1. Reparacibn y Extensidn de la Reemplazar la tuberia y

1inea N° 6 en Muelle 16.

2. 'Reemplazo‘y roubicacidn
de las lfineas 4 y-5 de

diesel.

3. “Reemplazo de Q&lvulas>

relocalizar la 1fnea, me
diante la instalacibn de
una nueva seccibn de tubg
ria de 8" en la parte in-
ferior de los atracaderos
A, By ¥£. Instalar los

correspondientes tomas y

salidas.

Instalacibp de aproximada
mente 2,800 pies de tube~
rias de 12" con 2 v&lwvulas

de paso.

Continvar con el programa
de reemplazc de vdlvulas
segln se exceda el perfodo

de wida recomendado.

4.

Reparaciones. Sstxwckura

les.

Raparacidn de Vias y Dre

najes.

Proyectos

AdquisiciGn de Equipos

INSTALACIONES DE BALBOA

Proyectos

Reparaciones estructuzales.

Limpieza y reparaciones de

sexvicios en los muelles.

Reparaciores de Vias v

drenajes.

Adguisicifn de Eguipos.

Iv.
INSTALACIONES DE CRISTOBAL
Proyectos
Reemplazo de vilvelas en el

¥Manifold y las lineas.

Proyectos
Reemplazo de lfineas de Dip~
sel Pesado y Diesel Marino

en el Muelle 7.

Limpieza y reparacién de to
das las tuberias de servicio

en los Muelles.

Adguisicidn de Fquipos.

CUARTO &80

Iniciax programa de reps—
raciones y mejoras estvuc
uzales » los edificios,
ralleres, cobertifos ¥
plantas.

Rehabilitar todas la vias
internas asi come los dre
najes ¥y alcantarillados.
{1) Medidor de 1400 phis/h

{2) unidades de radic poxtd

tiles.
pegeripeiones

fealizar vreparaciones a ias
estructuras gue integran las

instalaciones del sistema.

Limpiar, reparar, pintar ¥
engrasar todas las tuberias
goe se encuentren expuestas

bajo los muelles.

Rehabilitar todas las vias
internas; limpiar 1os siste
pas de drenaje y alcantari-~

1lado.

{2} ‘unidades de radio portd

tiles Qe 2 handas.

Descripeiones

Continuar con prograna de
reemplaza de vilwulas donde
s& regquiere.

Descripciones
Reemplazar todas las tube
rias de 12" de Diesel Pe-
sade v de 8" de diesel ma
rine en e} Muelle 7. Ing-
talar tuberias nuwevas.
Reemplazar todos los 50pOr.
tes, salidas,entradas y vil

vulas.

Limpiar, reparar, pintar v
engrasar todas las tuberfas
gque se encuentran expuestas

bajo los muelles.

{1} Medidor portitil de
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1,400 bbie/h wulas.
{1} Unidad de Bomba portdtil 8. INSTALACIONES DE SALBOR
para servicic en los mue Provecta Deserinc
N
iles. 1. adguisicién de Bquipo. (1) medidor port&til con ca
{2} Unidades de Radic Portf- pacidad de 2,400 bbl m.
tiles de 2 bandas. (1} Bombs portdtil.
INSTALACIONES DE BALSOR
—=RUACIONES DE BALBOR
Proyectos Descripciones Proyectos Besctipotoney
Lescripclones
Reemplazo 2 i s
B de reparaciones Reemplazar las lfneas 6 de 2. Reemplazo y reparacién de Reemplazaw v reubicoar la

la linea 6 gej diesel pe-

12" desde la planta hasta

Insta do.

sado. los muelles 7 y 15.
lar tuberfas numevas donde
se requiere e incorporar
Juntas. soldadas.
Proyec_tE

2. rdquisicidn de Equipos

das.

V. QUINTD ARQ
A. INSTALACICNES D3 CRISTOBAL

Proyectos

i -Adquisicién de Equipos

de capacidad para Dig

port&tiles de 2 ban

Deseripciones

(2} wridades de radios

Articulo 4: Esta Ley

gacibn.

la linea 5 de Diesel Pesa~

lfnes 3 de 12° de Diesel
Pesado, desde la Planta
en la Boca hasta el mue~
"I1e 4. fastalar tuberia
nueva dande se requisra

e incorporar juntas solda-

das.

entrarf a regir a partir de su promul=-

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

o

Dada e€n'la ciudad de Panawf,

de 0 ,:/A/‘)

Descripciones j/XC
HESCripoiones

(1} medidor de 600 G.P.M.

sel Pesado Fijo.

2. Reemplazo de Vilvulas,

plaze de vdlvulas.

3. Reenmplazo de linea de Diesel

Pesadc y Diesel Marino en

Concluir programa de reem

Reemplazo de todas las tu

berias de 12" de piesel

CAl ILIA G.

Consejo Ndciqeal de
Legislacibn.-

 REPUBLICA DE PANAMA.-

a los I diss del mes

de mil novecisntos ochenta y uno.

Ve ( .
L 1 ¢
H.R. DR. LUXL ”:gg\gg;;/;;;gi

Presidente del Consejo Na~
cional de Legislacién. ~

Secrefario General del

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.~ PRESIDENCI:
o DE 1981,

Ve , -
N Pzascr

Rl BRISTIDES (]
Presidente de I3 Repfiblica

Muelle 6. Pesado y de 8" de Diesel OE LA REEUBLICA.- PANAMA, /5<DE
Marino, en el Muelle 5.
Instalar tuberfas nuevas.
Reemplazar todos los sopor -
- £ GH K
P tes salidas entradas y val Hinisgro ge Hacifgnda ¥ Tesoro

AVISOS Y EDICTOS

AVISO

Por este medio, y al tenor delopre~
ceptuado por el artfculoNo, 777 del C5-
digo de Comercio, al plblicoaviso que
mediante 1a Escritura PlblicaNo, 5288
de fecha 3 de juliode 1981, otorgadaan~
te ta Motarfa Quinta delCircuitode Pa~
nami, he vendido el establecimiento co-
mercial de mi propiedad denominado

" BODEGA Y ABARROTERIASODEL, u=

S JOBE

bicade en la Va Porras No. 11deesta
ciudad, al sefior JIM TONG LOO CHEN

Panami, 6 de julis de 7981,

DEL CARMEN SOLIS PEREZ
Cédula No. 9-54-536

1235706

“23a, Publicacidn

AVISO

Para los fines sefialados en el Are
toulo 777 del Cidigo de Comercio, al
pliblico se notifica que mediante ia
Escritura Plblica No. 5844 de 2 de
julio de 1981 de la Wotarfa Tercera
del Circuito de Panam$, !a sociedad
denominada  LAMPARAS MAJA {DA-
VID), S.A. vendi§ 2 LAMPARAS BA~
RU, S.A, el establecimiento { Apr-
PARAS MAJA {DAVID), ubicado en
Calle Central, entre Avenidas Segunda
y Tercera Este de a ciudad de Da-
vid, Provincia de Chiriguf,

Licdo, Pedro O, Bolfvar
Ced, 8-99-704
Agente Residenie de Limparas Barg,

S.A,

L235879
3era. Publicacibn

EL SUSCRITO SECRETARIODEL JUZw
GADO PRIMERC DEL CIRCUITO JUDI-
CIAL DE VERAGTAS:

CERTIFICS

Que enla audi=cia de 1n mafiang de
hoy, sels (8) de julio de 1981, Ldddo,,
Wapolefn dguilar Morens,en su calidad
de apoderado juiicial de Carloes Abel Toa
rres Carrillo, presentddemands ordim
ria, pordafios ypariu cios, tor accidens-
ta de trénsito, donde 1a sefioraSerfida,
Carrillo, fallecil, e secldenteocurrie



Digitalizado por la Asamblea Nacional

-

°

5
®

22. Gacera Oficial, viernes 17 de julio de 1981

Mo. 19.363

do & dfs dez (10) de jullo de 1980, en~
‘cmtra de la empresas Castafiedas, 5.4,
¥ LuisOlmedo Castaliedas, hastala cuan
tfa de dlez mil baltoas {B/10,000,00),

Tal certificacifn se extlende, confor-
melo proves € artfoulo 315 del Cidigo
Judicial,

Dado e la dulad de Santisgo, 2 - los
sels {8) dfas del mes de jullo de 1981,

LUIS ESTRADA FORTUGAL

Secretario del Juzgado Primero del
Circuito . . :

Es ﬂel;cobig e s original,

Santisgo 6 de jullo de 1981

Secretarto.del Juzgado

Lzisseo T
(Unica Publicacién),

EDICTO EMPLAZATORIO

El Juez Segundo del Cir-
cuito de Chiriqui, por medio
de egte Edicto,

EMPLAZA;

A Cletia CastilloAradzy
Julio Gutiérrez Cubilla, de
domicilio desconocido, pa-
ra que por.sf o:por medio
de apoderado comparezca a}

cio ordinario que les ba
propuesto Samuel Castillo
Arafiz y Carlos Castillod-
rauz,

Se advierte a los empla-~
zagos que;si dentro de los:
diez (10) dfas siguientes a
1a ditima publicacién de es-~
te edicto en un diariodela
iocalidad, no sehan aperso-
nado 2 juicio, selesnom-
brard un defensor de au-
sente, con cuya interven-
cién se entenderdn todas las
diligencias del mismo.

Por tanto, se fija este e~
dicto en lugar deconstum- -
bre dela Secretaria del Tri-
binal,hoy once (11yde junio
de mil novecientos ochen-
tajmo (1981), por el tér-
mino de diez (10) dfas,
David, 11 de junio de 1981,
Iiedo, Guillermo Mos~
quera P,,

Juez Segundo del Circuito.
(fdoy Ruth O, de Castillo,
Secretaria, .

1o anterior es flel copia
de su original,

David, 18 de junio de 1981,

L-210309 (Unica publicacitn)

EDICTO EMPLAZATORIO

EL SUSCRI'TO JUEZ TERCERO DEL
CIRCUITO DE PANAMA, RAMO QIVIL,
PORCOME-ﬁo DEL PRESENTE, 4L PU~
BLICO,

) HACE SABER:
Que en lasaliciiud de apertiradel Jul
cio deSucesifn Testamentariadel Sefior
LEONARD AGUIRRE, sehadictado una

resolucifh que dice asf,

" JUBRGADO TERCERO DEL CIRCUITO

RAMO CIVIL, - Panami, seisde jullode

m13 %‘vecimtas ochenta ¥ MO,
lsesasasssaassensena

° en consecuencla, el que suscride, fues

Tercerc del Circwlto de Pasamé, Ramo
Civil, admiristrandy Justiciagnnombre
de la Repfblica y por autoridad de la Ley
DRCLARA que estd sbierto & juldode
Sucesifh Testamentaria del sefior Leo=
nard Aguitre, desde el dfa 31 de agosto
de 1930, Techa en que ocurrid su defun-
cifn ¢ue &5 s heredera universal del
causante conrdorme a las dfusulas ded
testamento su esposa Hieonora Endara
de 4gulrre yOrdena que comparezcan a
estar 2 derecho en 1stestamentariaice.
das las personas que tenga algfin interds
en & juldo, y qe se fija y publique &
edicto emplazatoric de que trata dar-
tfoulo 1601 dal Cédlgo JMudicial,
Settens alafirma de abogados, Solfs
Emdara y Delgado, como apoderados de
12 parte actora en los ifrminos del poe

" der conterido,

) 1:135];16@ yNotitfauesg,em =Bl JugZmon
5.

| memuenLicde, Baldfyar S, ~eeso-wEiSe-

cretaaicg--——-— {¥Fdo), Ricardo E, Lezca~
no

Por, tanto se fijd & presenteedictoen
ligar visite de 1a Secretar{a y coplas,
del mismo se le entregan al Inferesado
para que contados diez {10)dfas apartir
de la @tima publicacién en m periédico
de la localidad, se presenten a estar a
derecho en & julcio todas 1as personas
que tenga algin nterds en &,

Panam4, 8 de julio de 1981,

R Juez, - {Fdo), Licdo,
Prancisco Zdldfvars,

b D s Lo

El Secretario,
(T do)ymene
RICARDO E, LEZCANOC,

-Bi8uscrito Secretariodel Jusgado Tere

cero el Circuito de Panamd,

CBRTIFICA
Que 1o anterior es flel copla de su ari-
giml,

Secretario
RICARDO F, LEECAND C,

L 235592
(Unica Publicacién),

EDICTO EMPLAZATORIO
El suscrito, JUEZ PRIMERD D EL
CIRCUITO DEFPANAMA, pot estemedio
al péhlico,

HACE SABER:

Que en & Juldods Sucesifn Intestala
de AGUSTIN QUINTERD TEJADA, pre-
puesta en este Tribunal por Rafino Quin-
tero Conzfles, mediante spoderado judia
cial s2 Wz dicado m aiogue i U PAT~

te olutiva es cel tenor sigulente,
"i%szGAEO PRIMERD DEL IRCUI~
70 DE PANAMA, » #U TO Mo, 538, Panam-
m#%, veintisiete (27) de mayo de milno-
veclenics ochenta ¥ mo, {19812,

VIRTOB g nvandesnssnsnznasne
&t que suscribe, duez Frimere del Clye
cutto de Panamd, administrando justicla
en nombre Je laRepiblica y por autori-
dad de 1a Ley, DECLARA: Primern: Que
estf sbierto @ fidods Sucesifn Intes~
tada de AGUSTIN QUINTERO TEJADA,
desde & dfa 18 de abril de 1977, fecha,
en que courri8 s’ detmncilh,

SEGUNDQ:~ Qe 65 53 heredero sin
perjucio de terceros RUFIND QUIN-

- TERO GONZALEZ, sn su condicifn do

hijo dal causante, ¥, CRDENA: Quecom-
parezcan a estar a dérecho dentro ds?
juldo todas las personas quetengan ala
gin interSs e & dentro deltfrmino de
dlex (10) dlas, contados apartirde la
ditima publicacid del edicoemplaza~
toric de gque habla & arifoulo 1801 del
CHiige &didal, .

Expfdase & elicioemplazatoric o+
rrespondiamte,

Cipiese ynotitfmese, —=Fi Joez, {fir-
mado Lidle, FerminO, Castafiedas, ==
{Fdo), Glalys de Grosso,,Secrstaria,

Par o tanto se fija € presentesdio-
to en lugar Wsitle ée laSecretarfa del
Tribunal y copias del mismd seponen a
disposicifn de parie Interssadaparasy
publicacifie e m dierio de lalocalidad
v que pasados diex (10) dlas de su publi-
cacifn wmparescan a estar aderechos
en & judo todos los interesados.

Panam, 27 de mayo de 1981
Bl Jugz, v
(¥ do), 1icdo, FERMIN O, CASTANEDAS

(¥ do), GLADTS DE GROSSO,
Becretaria,

1053901
(Urdea Publicacifin),

EDICTO EMPLARATORIO

El suscrito, duez Primere del Circule
to de Papami, por sstemsdio, a pfbli=
S

HACH SABER:

Que en & Juidlode Sucesifh Intestada
de JUDITH LASSO o JUDITH BARRILA, se
ha ddado w autocuya parterescivtiva
dice 1o siguiente;

" JUEGADO PRIMERD DEL CIRCUL-
TO,~ Panami, siete de jullo de wilnge
veciantos ochemia ¥ uno,

VIETO8 s onnnanvsosnannsnaes
¢l que sugcribe, Juez Primero delCir-
cuito de Panamf, s i st rando fusticia
en pombre de 1z Beplblics ypor mtorle
dad de 1z Ley, DECLAR A, Qua, estd o~
bigrto & Juidode Sucesith Intestadade
JUDITH LASSE0 o JUDITH BARRIS, des~
de & &fa 3de snero de 1981, fecha en e
ocurrid au detuncifn, Qie, €S 5u hevede-
ro sin perjuldods terceros s hermane
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RAFABL LASSO, Y ordens: Que, come
pirescan a estar a derechodentro del
iddo todas 18 personas quetsmgan al~
gz interds en & dentmo dsl thrmim de
dies {10} dfas contsdos apartir de la fi-
tima publicacidn del edicto emplazatorio
de gue babla e artfoulo 1601 del C5digo
gﬁidal, e wm perifdico de lalocali-

@fd&se el edicto correspondients,
plese y NotiEfguese, wemmelFd0) m
El Jyez, Ldalo, Fermfa O, Castafiedas,
{Fdo), Uala, Gladys de Grosso, Secre-

taria,”

Por tanto, se flja el presenteadictoen
iwgar visltede laSscretarfadal Tritu.
nal ¥ copiss se entregan al interesado

para legal piblicacid,
Panamé, 7 de julio de 1831,

(ch).ucda., GLADYS DE GROSSO
Secretaria,

Lo entaricr es fle copla de su origloal

Panamd, siete de juliode milnoveciane
tos ochenta ¥ uno,

Por la Secretaria:

Lidia 4, de Ramasg
Oficial Mayor,

L.235684
(Unica Publicacién),

BDICTO EMPLAZATORIO
El suscrito, JUEZ PRIMERO DEL
CIRCUITO DE PAWAMA, por. este me-
dio gl pbliw,

HACE SABER: |

Que en ¢ jullcdode Sucesifn Intestala
de LISANDRO QUINTEROC GONZALEZ,
propuesta en este Tritunal por Virgilio
Quintero Vergara, mediante apoderads
judid sl se ha dictado w auto queen su
parte resolutiva es del tenor slguien-
te

" IIZGADO PRIMERO DEL CIRCUL
TO DE PANAMA, -~ 4UTO Ng,562 del
dos {2 de juniode mil moveclentes o=
chenta y mo, {1981,

VISTOS:s s eevvcscoscvesasvas
sosasesoen oo s o BB B B RED
el que suscribe, ez Primero del Cirw
ctito de Panam8, adminlstrando justida
en mombre de la Repfiblica y por autorl-
dad de la Ley, DECLARA: PRIMERO:=
Que estd shieriod juidods Sucesitn In-
testada de LISLNDRO QUINTERO GON-
ZALEZ, desde & dfa 7de dldembre de
1978, fecha @ que ocurrid sudelfumcién
SEGUNDO: Que & su heredero sinper-
juldos de tercercs VIRGILIO QUINTE-
RO VERGARA, en su condicidnde tio dal
causante, y ORDENA&: que comparezcan
3 estar aderecho dentro del julciofodas
1as personas que tengan alglin interds en
&1 deniro del término de dlen {10} dfas,
contados & partir dci la tmizmdewq?ei;'

eiicdo emplazaiorio -
ﬁinexd:;n’mm 1601 del Cddige Judicial,

Empidase & edido emplazaterio coe-

rrespordiente,
piese y Notiffpess, ~mv{Fdo), El

Juez, Licio, Fermin O, Cast afiedas, me
{¥do), Gladys de Grosso, Secretaria,

Por lo tanto se £ija ¢l preseste sdicto
en hgar Vsl ede o Secret oy fa del Trie
bimal ¥ copias del mismo se ppoen 2dis-
posicilin deparieicteresada para su -
blcacifn en un dlario de 1a localidad v
que pasados diez (10) dfas de su publica=
cifn wmparescan 3 estar aderscho en
el judo fodos los interesados,
Papami, 2 de fmio da 1981

El Juen,

{¥do), Licdo, Fermfn O, Castafiedas,

{Fdo), GLADYS DE GROSSO,
Secretaria,

L ~053902
{Unica publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO
EL JUEZ PRIMERO DEL

CIRCUITO DE CHIRIQUI,

POR MEDIO DEL PRESEN~

TE EDICTO,
CITA Y EMPLAZA A%
LEONIDAS = BSPINOSA

RODRIGUEZ, de domicilic
desconocido, para cue por
s{ o por medio deapodera-
do especial comparezca g
este Tribunal aestarade-
recho enel JuiciodeDivor-
cio promovido por ALCI-
BIADES -CARRENO GUIN-
TERO, ’

Se advierte a la empla~
zada que si dentrode los
diez (10) dfas sigulentes a
1a (dtima publicacidn de es-
te edicto en un. dizriodela
localidad no se ha aperso-
nado al juicio, se le nom~
brard un defensor deausen-
te con cuya intervenciln se
entenderdn todas las dili-
gencias del mismo,

Por tanto, se fija estee~

- dicto en'un jugar visiblede
la Secretaria del Tribunal
hoy dieciocho ~18- de junio -
de mil novecientos ochenta
y uno ~1981- por el térmi-
no Qe diez -10- dias,

EL JUEZ:

(fdo) RICARDO E, JURA-
DO DE LA ESPRIELLS,
EL SECRETARIO;

(fdo) J. Stos, Vega,
CERTIFICO QUE LO AN~
TERIOR BES FIEL. COPI4
DE SU ORIGINAL,

L «Z35544
{Unica publjcacifn)

AVIED DE DISDLUCION

Por este medio seavisa al pfiblico que
mediante Escritura v dbijca No, 8679 de
23 de junio e 1881, extendida e iaNo-
tarfa Cuartadel Circulto'de Panamé mie
crofiimada en Ficha 081605 Rollo 6481,
Imagen 0090 de la Seacifn de Micrope-

1feula Mercantil) del Registro Piblics
ha sido dhsuciia bz sociedad sfnima do-
nominda PCATILA OF COMERCIO, S,

A k)

Panams, 13 de julio de 1981,

1L.2359°%
(Unlca Putitcacifod,

AVISO D8 TASO LUCTOW

Por sstemedlose arisa d piblio que
medimte Boritra Piblica Mo, €952 de
230 de jundode 1981 gxtendida enlaNota~
rfa Cuarta del Clreudto de Panamd, e
crofiimada en la¥icka 096150, Rollo &4
45, Timagen 00~88 de laSeccidn de Micro
peiftnia {Mercantll) ba sldo disusita la
sociedsd mdpima denominada "FAMIR
B,8,7

Panami, 10 de julio de 1581

1235963
Uria Publicacifn),

AVISO DE DISOLUCION

Ce conformidad con i3 Ley se avisa
a} piblico que, segln consta en 1a Esw
critura Plblica No. 5987 del $9de junio
de 1981, otorgada ante el Notaric Pl
blico Segundo dei Circuite de Panami,
ingorita en la Seccidn deMicropelfoula
(Mercantiy del RegistroPOblicoaficha
032141, Rollo 6364, imagen 0025 ha
sido disuelta la sociedad denominada
CONSERVAS CALVO (PANAMA) S.A.

Panam, 4 de julioc de'1981

L235597
(Unica publicacifn)

INSTITUTO DE RECURSOS
HIDRAULICOS ¥ ELECTRIFICACION
LICITACION PUBLICA No, 7i1-81
PROYECTO DY REHABILITACION
¥ EXPANSION DiESIEBTEMAS DE
DETRIBUCION ELECTRICA
SUMINISTRO, EMBARQUE Y
ENTREGA EN SITIO DE LOS
EQUIPOS ¥/C MATERIALES

AVISO

El Instifuto de Recursos Hidriulicos
¥ Electrificacién (IRHE} de la Replbli-
ca de Pamamd, anunciz la Lickacidn
Piiblica Internarcional No, 711-81, para
el "Suministro, Embarque vy Enirega
en el Siilo, de los Equipos y/o Mate-
rizles® del proyecto de Rehabilitacifn-
v Expassidn de los Sistemas de Dis~
tribucin Elécirica, cuyas propuestas..
serdn recibidas besta las 9,90 am,
del dia 15 de cctubre de 1981, enel Sa-
18n de Adiestramiento el IRHE, Edifi-
cio poli, Tercer Piso, Avenida Cuba,
enire las calles 26 y 27 Bsie, dela ciu-
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dad de Panamd, Repfivlica de panaroa,
Esta Licitacibn consistivd aproxima-
damente de,
56,857 Kv4& de Transformadores Ti-
po Distribucifn,
1,500 KvA de Transformadores Tipo
Gabinete (Pad-Mounted),
9,187 Postes de Madera,
1,759 Km, de Conductores y Cables,
32,554 Aisladores de Lineas
Dispositivos de Desconexién inciu-
yendo Religadores, Cortacircuitos, Fu-
sibies y Cuchillas Desconectadoras en
Alre, .
Reguladores de Voliaje, Ferreterfa
de Lineas, de Postes y ddros eguipos,
El IRHE ha recibido el PrésiamoNo,
18- PAN del Banco Internacional de
Reconstruceifn y Fomento (BancoMun~
dial). en diversas monedas por an2 su-
ma équivalente 2 Velntitrés(23)mitlo-
nes de dblares de EJU.A. (US$23,000,
000.06) para cubrir los costosen mo-
nedas excranjera del Proyectode Reha-~
bititacibn v Expansidn de los Sistemas
de Distribucién Fiéctricos, Es el pro-
pbsito que los fondos de este préstamo
sean utlizados parz pagar los costos
extranjeros hajo éste conirato, para
el cual se hace esta invitacifn de pro-
puesta,
Estos costos en momeda exiranjera
serdn elegibles para ser desembolsa-
dos del préstamo, en 12 moneda del
pais de procedencia del propinente yfo
en dolares de los Eslados Unidos de
Morteamérica, Ademds, si porcicnes
sustanciales de los bienes y servicios
ge originan en otros paises quenosean
el pafside procedencia del proponente,
estos costos serdn elegibles para su
desembolso en 1as monedas de lospal-
ses en 1os euales se originanesios ble-
nes y servieios, Por consiguiente, sio
se aceptarfn propuestas de Contratis-
tas y bienes de Servicio proveaientes

de los pafses miembros del Banco Mun-
dial, Sulza v Taiwdn,

Todas las propuestas deberfin ser
presentadas de acuerde con las dispo-
siciones legales de Ia Repfbiica dePa«
namé, as{ coro con las pormas para
las adquisiciones con préstasmo del
Banco Mundial v segiin 1o sstipulado
en esta Licitacidn, Dichos documentos
podrdn ser inspeccianades en ias Ofi-
cinas de la Direccifn de Proveedurfa
y Almacencs del IRBE, ublcadas en el
Editicio pdi, Segundo (2d¢) piso, dve-
nida Cuba, entre las calles 26y 27 Este
(Adencidn, Ing, Herlinda de Ailvaren),
© en las Embajadas de Panamd en los
Estados Unidos de Norteamérica, Pran-
cia, ftalfa; Heino Unido, Suecia, Repd-
blica Federal de Alemania, Brasil,
Espafia ¥ Japbn,

El juego completo dedocumentos po-
dré ser obtenido solamente en ias Ofi-
cinas de la Direccifn de Proveeduriz
¥ almacenes del IRKE, en la Cludad de
Panamd ubicadas en el Edificio Poli,
Segundo (2i0) plso, Avenida Cuba,en-~
fre las calles 8 y 27 Este, a un costo
no reembolsable de CINCUENTA BAL-~
BOAS SOLAMENTE (8/50,00) por jue-
g0, b

Ary, Edwin E, Pibrega
Director General

EDICTO EMPLAZA TORIO
Fl Juez Primero delCircuitode Chi~
riquf, por medlo del preseate edicto,
HACE SABER:

Que en el juicio espeeial de la Suce.”

sifn Intestada de ARSECIO GALLARDO
RODRIGUEZ, se ha dictadola siguiente
resolucién, que dice en lo pertinente;

" WZGADO PRIMERO DEL CIRCUI-

TO DE LA PROVINCLY DE CHIRIQUL,
AUTO No, 210,-- DAYVID, nueve (5} de
mayo de mil novecianios oehenta
(1980,

VISTOS s s novnmonsnnsnaasos”

Por o antes expuesio, 8}Que SuUscri-
be Juez Primerode] Circuitode la Pro.
vincis de Chiriguf, administrando Jus-
ticia en nombre de iz Repiblica y por
autoridad de §a Ley,

DECLARA:

Primerc; Wue estd abierto e} Jultio
de Sucesifn de ARSECIO GALLARDO
RODRIGUEZ, desde el din veintidbs
{28 de febrero de mil novecientos o-
chenta (1980}, fecha de su delnnciin,

Segundo; @Que es hereders de Arses
cio Gellardo Rodriguez, sin perjsicio
de tercercs, Aurora Mari: Gallarde
R, de Ticas, en su coudicifn de hija
del causante,

Tercero: Se ordena comparecer 2
2star a dervecho en 2} juicio a fodas
las personas que se crean con algln
interfis en &}, lo mismo que se fijey
publique el edicto de gue irats et are
Heule 1601 del CBdigo Judicial,

Chpisse y notitfouese. (Fdo,) Licdo,
RICARDO E, JURADD DE L& ESPRIE~
LLA .-~ Juez Primero del Circuito de
Chiriqui,~ (Fdo,) JOSE DE LOS SAN-
TOS VEGA.- SECRETARIO™

Por tanito, se fija el presenie edicio
en un jugar visible y piiblico de ia Se-
eretaria del Tribunal hoy decisdis(16)
de mayo de mil novecientos ochenta
(1989, por ¢l término d2 diez (10)dias,

El Jez,
Fl Secretario
JOSE DE 108 SANTOS VEGA

1~235791
{Unica publicacidn)

rras en el Distrilo de San Miguelile.

en uso de sus facullades fegas;
CONSIDERANDG:

NIA",

censia Comercial al solisitante,

RESOL UCION ALCALDICIA
Por iz cual se consede y autoriza fraspaso deauwn
nuevo duefis, para gue cpere ¥ funcione ef establesimien-
‘to comercial denominade "BODEGA DANIA", ubicada
en el Sector 2 Samaria del Cerregimiento Belisario Po-

EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO
DE SAN MIGUELITO

Que {a Junta Cemunal del Corregimiento Belisario
Porras, aprobd mediante la Resolucibn #33 1z solisitud
de instalacidn de una Bodega preseniada por fa sefora
JOSEFINA DOMINGUEZ DE LA CRUZ, propietaria del
establesimiento comereial denominade *BODEGA DA~

Que despuls de habgrse lienade fos trimites corpese
pondientes, se autoriz0 le sonducente ante l¢s organis-
mos respeetives para hacer efectiva la concesidn delLi-

ciante, ¥ demBe generaies dessonceidas.

dustria,

Se le advierte al nuevo duefio, que ademis de obtener
el traspaso correspondiente para eperar v funsionar el
negosio arriba deserito deberd obtener lz Lisencia Co-
mergial otorgada por el Minisierio de Comercie e ine

RESUELVE;

PRIMERO: Aulorizar ef eambio de repraseniante le~

gal del negosio denominade "BODEGA DANS A guys pro-
pietario es la seflora JOSEF INA DOMINGUEZ DE LA
CRUZ a su nueve duefic AGUS TIN BURGCS VEGA, para

bacién.

Que mediante la Resolucidn $#97 expedida por fa Junta
Comunal del Corregimiento Belisario Porras dende se
autoriza ¢! traspaso del negosio, ha soliciiud de parle
interesads, cuyo vepresentante fega! es iz sefieradQ-
SEFINA DOMINGUEZ DE LA CRUZ, yque en adelante
seré el sefior AGUSTIN BURG(S VEGA, vardn, comers

EOITORA RENOYACION, §. A,

NOTIF IQUESE
Dado en %a_migdad de San Miguelite, a log sicie dfas
de mee de julic de mil nocveeientos oehentn ¥ i,

Que opere y funciene dicho negoeio, ubicado &n 2l Sec~
tor 2 Samaria del Corregimiento Belisaris Porras.
SEGUNDO: Esta Licensia o Autorizaci®n, se otorga
previe el pago del impuesto Municipal v 2! dendsito soe
rrespondients en Ja Tesorerfa Municiapl,
TERCERQ: Esta Resolusi®n rige a partir de su Elt 4w

Y CUMPLASE

ARMANDC AIZPURUA ARAUZ
Alcaide Munisipat

GRACIELA ZAMBRAND A,
Secretaria General

{1.235708)
20, publicacitn
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